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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 713/2005
av den 10 maj 2005

om inforande av en slutgiltig utjimningstull pd import av vissa bredspektrumantibiotika med
ursprung i Republiken Indien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2026/97 av den 6 oktober 1997 om skydd mot subventio-
nerad import frén linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (!) (nedan kallad "grundfor-
ordningen”), sdrskilt artiklarna 18 och 19 i denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
I. Tidigare undersékning och gillande dtgirder

(1)  Genom forordning (EG) nr 2164/98 (%) inforde rddet en slutgiltig utjgmningstull pa import av vissa
bredspektrumantibiotika, niamligen trihydratamoxicillin, trihydratampicillin och cefalexin, som inte
foreligger i avdelade doser eller i former eller forpackningar for forsiljning i detaljhandeln enligt
KN-nummer ex 2941 10 10, ex 2941 10 20 och ex 2941 90 00 med ursprung i Indien (nedan kal-
lade "den berérda produkten”). Atgirderna infordes i form av en virdetull pd mellan 0 % och 12 % pa
import fran individuella exportorer och en ovrig tull pd 14,6 % pd import frn andra exportorer.

II. Begidran om en kombinerad éversyn vid giltighetstidens utging och interimséversyn

(2)  Efter tillkinnagivandet om att giltighetstiden for de slutgiltiga dtgdrderna snart skulle lopa ut (})
mottog kommissionen en begiran om inledande av en kombinerad oversyn vid giltighetstidens
utgdng och interimsoversyn av forordning (EG) nr 2164/98 i enlighet med artiklarna 18.2 och
19.2 i grundforordningen frdn nirstiende gemenskapstillverkare av den likadana produkten, nimli-
gen Sandoz GmbH, Osterrike och Sandoz Industrial Products SA, Spanien (nedan kallade “de s6-
kande”). De sokande svarar f6r en betydande del, i detta fall 6ver 40 %, av gemenskapens tillverkning
av vissa bredspektrumantibiotika.

(3)  Begdran grundades pd pastdendet att dtgirdernas upphorande sannolikt skulle innebéra fortsatt eller
aterkommande subventionering och skada for gemenskapsindustrin, och att nivdn pd de gillande
atgirderna var oldmplig for att motverka den subventionering som orsakade skadan.

(") EGT L 288, 21.10.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77,
13.3.2004, s. 12).

(3 EGT L 273, 9.10.1998, s. 1.

() EGT C 8, 14.1.2003, s. 2.
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Innan kommissionen inledde den kombinerade Gversynen vid giltighetstidens utgdng och interims-
oversynen, och i enlighet med artiklarna 22.1 och 10.9 i grundférordningen, underrittade den
Indiens myndigheter om att den hade mottagit en vdl underbyggd begdran om 6versyn. Indiens
myndigheter uppmanades att inleda samrad i syfte att klargora situationen avseende pastdendena i
begiran och for att uppnd en Omsesidigt tillfredsstillande 16sning. Indiens myndigheter avvisade
kommissionens uppmaning till samrad.

III. Inledande av en kombinerad 6versyn vid giltighetstidens utging och interimséversyn

Kommissionen undersokte den bevisning som limnats av de sokande och ansdg att denna var
tillracklig for att motivera inledandet av en Gversyn enligt artiklarna 18.2 och 19.2 i grundférord-
ningen. Efter samrdd med rddgivande kommittén inledde kommissionen genom ett tillkinnagivande i
Europeiska unionens officiella tidning (1) en kombinerad oversyn vid giltighetstidens utging och inter-
imsoversyn av rddets forordning (EG) nr 2164/98.

IV. Undersokningsperiod

Undersokningen omfattade perioden 1 april 2002-31 mars 2003 (nedan kallad "6versynsperioden”
eller i tabeller "OP”). Undersokningen av utvecklingen nir det giller frigan om skada omfattade
perioden frdn och med den 1 januari 1999 fram till slutet av oversynsperioden (nedan kallad
“skadeundersokningsperioden”).

V. Parter som berors av undersokningen

Kommissionen underrittade officiellt de sokande, andra kinda gemenskapstillverkare, exporterande
tillverkare, importorer, leverantorer i tidigare foradlingsled, anvindare och Indiens myndigheter om
att undersokningen skulle inledas. Berorda parter hade mojlighet att skriftligen limna sina synpunkter
och begira att bli horda. De muntliga och skriftliga synpunkterna som lades fram av parterna togs
under overvigande och beaktades om det ansdgs lampligt.

Med anledning av det uppenbart stora antal exporterande tillverkare av den berorda produkten i
Indien som namngavs i begdran angavs att stickprov skulle kunna tillimpas vid subventionsundersok-
ningen i enlighet med artikel 27 i grundférordningen.

Det var dock endast ett begrinsat antal exporterande tillverkare som gav sig till kinna och limnade
de upplysningar som krivdes for ett stickprovsforfarande. Anvindningen av stickprov ansdgs darfor
inte n6dvindig.

Kommissionen sinde frageformuldr till alla parter som savitt kidnt var berorda och som gav sig till
kinna inom de tidsfrister som angavs i tillkinnagivandet om inledande. Svar mottogs fran fem
gemenskapstillverkare, sju exporterande tillverkare, en importdr, tvd leverantorer i tidigare led samt
Indiens myndigheter.

Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgifter som ansdgs nddvindiga for faststdllandet
av subventionering och skada och for att faststilla sannolikheten for fortsatt eller terkommande
subventionering och skada och huruvida bibehdllande eller dndrande av atgirder inte skulle strida
mot gemenskapens intresse. Kontrollbesok genomfordes pé platsen hos foljande berorda parter:

1. Tillverkare i gemenskapen

DSM Anti-Infectives B.V., Delft (Nederldnderna), som dven besvarade kommissionens frageformu-
lar som ombud fér DSM Anti-Infectives Deretil SA, Almeria, (Spanien) och DSM Anti-Infectives
Chemferm SA, Santa Perpetua de Mogoda, (Spanien). Dessa tre foretag kallas nedan gemensamt
for "DSM”.

Sandoz GmbH (tidigare Biochemie GmbH), Kundl (Osterrike), som dven besvarade kommissionens
frageformulir som ombud f6r Sandoz Industrial Products SA (tidigare Biochemie SA), Barcelona
(Spanien). Dessa tvd foretag kallas nedan gemensamt f6r "Sandoz”.

() EUT C 241, 8.10.2003, s. 7.
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2. Indiska myndigheter

Handelsministeriet, New Delhi

3. Exporterande tillverkare i Indien
KDL Biotech Ltd (tidigare Kopran Ltd), Mumbai,
Orchid Pharmaceuticals and Chemicals Ltd, Chennai,
Nectar Lifesciences Ltd, Chandigarh,
Nestor Pharmaceuticals Ltd, New Delhi,
Ranbaxy Laboratories Ltd, New Delhi,
Torrent Gujarat Biotech Ltd, Ahmedabad,
Surya Pharmaceutical Ltd, Chandigarh.

VI. Meddelande av uppgifter samt synpunkter pa foérfarandet

Indiens myndigheter och Gvriga berorda parter underrittades om de viktigaste omstidndigheter och
overviaganden pd grundval av vilka kommissionen avsdg att foresld fortsatta dtgdrder. De gavs dven
mojlighet att ldmna synpunkter inom en rimlig tidsfrist. Vissa parter lade fram sina synpunkter
skriftligen. Dessutom lade Indiens myndigheter och tre exporterande tillverkare fram sina synpunkter
under utfrigningar efter meddelandet av uppgifter och féljde upp detta med inlagor i vilka stand-
punkterna sammanfattades. Alla inlagor och synpunkter beaktades enligt vad som beskrivs nedan.

Indiens myndigheter och en exporterande tillverkare pdpekade under en utfrigning efter meddelandet
av uppgifter att de sokande inte tillverkade en av typerna av den likadana produkten, nidmligen
cefalexin, och begirde att inledandet av undersokningen skulle ogiltigforklaras i frdga om denna typ.

Som svar pd detta bor det beaktas att det redan i den ursprungliga undersokningen faststilldes att alla
typer av den produkt som dr foremdl for undersokningen (se under B) utgér en enda produktkate-
gori (1). Alla typer tillhor samma kategori, dvs. semisyntetiska bredspektrumantibiotika i bulk, och har
samma anvandningsomrade, nimligen att blandas i firdiga doseringar for att effektivt behandla olika
infektionssjukdomar. I detta forfarande utgor alla typer en enda produkt, som tillverkas av de
sokande, vilket innebir att detta argument mdste avvisas.

Indiens myndigheter och en exporterande tillverkare hivdade att de icke-konfidentiella svaren pd
frageformuldren frin gemenskapstillverkarna inte var tillrackligt detaljerade och inte hade limnats i
enlighet med artikel 29 i grundférordningen. De pastod att bristen pd information i de icke-kon-
fidentiella svaren pé frageformuldren gjorde det omojligt for de samarbetsvilliga exportorerna att
forsvara sina intressen nir det giller analysen av skada och orsakssamband.

I detta ssmmanhang bor det noteras att gemenskapsindustrin i den nuvarande undersokningen endast
bestdr av tva parter, dvs. Sandoz och DSM (se avsnitt E). Dessutom tillverkade den ena parten endast
trihydratamoxicillin och trihydratampicillin, medan den andra dven tillverkade cefalexin. Dessa sir-
skilda omstindigheter i frdga om gemenskapsindustrin gjorde vissa uppgifter mer konfidentiella under
undersokningen. I de uppgifter som finns tillgingliga for berorda parter ingdr de icke-konfidentiella
svaren pd frigeformuliren frin bada samarbetsvilliga gemenskapstillverkare, medan konfidentiella
uppgifter ges i indexerad form for att det skall vara mojligt att bilda sig en rimlig uppfattning om
det visentliga innehdllet i de konfidentiella uppgifterna. Dérfor anses de icke-konfidentiella svaren pd
frageformuldren fran gemenskapstillverkarna uppfylla bestimmelserna i artikel 29 i grundférord-
ningen. Dessutom bor det noteras att de indexerade uppgifter om skada som limnats i meddelandet
av uppgifter och beskrivs i avsnitt F i denna férordning gav alla berérda parter en tillrickligt tydlig
bild av skadesituationen och orsakssambandet for att de skulle kunna bedoma analysen och forsvara
sina intressen.

() EGT L 166, 11.6.1998, s. 17, skl 9.
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B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
L. Berord produkt

Den produkt som omfattas av denna Gversyn dr samma produkt som omfattas av radets férordning
(EG) nr 2164/98, niamligen trihydratamoxicillin, trihydratampicillin och cefalexin, som inte foreligger
i avdelade doser eller i former eller forpackningar for forsiljning i detaljhandeln enligt KN-nummer
ex 2941 10 10, ex 2941 10 20 och ex 2941 90 00 med ursprung i Indien.

II. Likadan produkt

Under utfrigningen efter meddelandet av uppgifter pdpekade Indiens myndigheter och en exporte-
rande tillverkare det faktum att en gemenskapstillverkare nimnde vissa skillnader i “stabilitet, renhet,
analys, galeniska egenskaper osv.” vid jimforelsen av den ber6rda produkten och den likadana
produkten. Dessutom nimnde den enda samarbetsvilliga importoren skillnader i vattenloslighet.

Den berorda produkten och den likadana produkten madste dock uppfylla samma internationella
farmakopéer med vissa specifikationer. Trots att de inte dr likadana i alla avseenden har de egen-
skaper som i hog grad liknar varandra och uppfyller séledes bestimmelserna i artikel 1.5 i grund-
forordningen.

Undersokningen bekriftade foljaktligen att trihydratamoxicillin, trihydratampicillin och cefalexin som
tillverkas och siljs i gemenskapen av gemenskapstillverkare har fysiska egenskaper och anvandnings-
omrdden som dr identiska med eller i hog grad liknar den berorda produktens egenskaper och
anviandningsomrdden och dirfor 4r likadana produkter i den mening som avses i artikel 1.5 i
grundforordningen.

C. SUBVENTIONER
L. Inledning

Pd grundval av uppgifterna i begiran om Oversyn och svaren pd kommissionens frageformulir
undersokte kommissionen foljande system som pastods innefatta exportsubventioner:

1. Landsomfattande system

a) Systemet med forhandslicenser,

b) Tullkreditsystemet,

¢) Systemet med sdrskilda ekonomiska zoner/exportorienterade foretag,

d) Systemet med formanstullar i exportfrimjande syfte vid import av kapitalvaror,
) System med befrielse frin inkomstskatt

— Systemet med befrielse fran skatt pd exportinkomst,
— Inkomstskattestimulanser for forskning och utveckling,

f) Exportkreditsystemet.
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Systemen a—d grundar sig pd utrikeshandelslagen (Foreign Trade (Development and Regulation) Act
1992) (nr 22/1992), som trddde i kraft den 7 augusti 1992. Genom utrikeshandelslagen bemyndigas
Indiens myndigheter att gora tillkinnagivanden om export- och importpolitiken. Dessa sammanfattas
i dokument om export- och importpolitiken som utfirdas av handelsministeriet vart femte dr och
uppdateras regelbundet. Ett dokument om export- och importpolitiken ar relevant for 6versynspe-
rioden i detta drende, nimligen femarsplanen for perioden 1 april 2002-31 mars 2007 (nedan kallat
”dokumentet om export- och importpolitiken 2002-2007"). De forfaranden som Indiens myndig-
heter tillimpar for export- och importpolitiken 2002-2007 beskrivs ocksd nirmare i deras handbok
for forfaranden for perioden 1 april 2002-31 mars 2007 (volym 1) (*). Handboken for forfaranden
uppdateras dven den regelbundet.

De system med befrielse fran inkomstskatt som anges i skl 21 led e grundar sig pd lagen om
inkomstskatt (Income Tax Act) frdn 1961, som dndras varje ar genom skattelagen (Finance Act).

Det exportkreditsystem som anges i skil 21 led f grundar sig pé avsnitten 21 och 35A i lagen om
bankverksamhet (Banking Regulation Act) frin 1949, enligt vilken Indiens centralbank fir ge landets
affarsbanker instruktioner i friga om exportkrediter.

2. Regionala system

P4 grundval av uppgifterna i begiran om Oversyn och svaren pd kommissionens frageformuldr
undersokte kommissionen ocksd ett antal system som pdastods tillimpas av regionala regeringar
och myndigheter i vissa indiska delstater.

a) Delstaten Punjab

— Punjabs system for stimulanser till industrin.

— Detta system grundar sig pa delstaten Punjabs industripolitik och stimulansprogram.
b) Delstaten Gujarat

— Gujarats system for stimulanser till industrin.

— Aterbetalning av skatt pa elektricitet.

— Det forsta systemet grundar sig pd delstatens politik for stimulanser till industrin och det
andra systemet pd Mumbais lag om skatt pa elektricitet frin 1958.

¢) Delstaten Maharashtra

— Delstaten Maharashtras stimulanssystem. Detta system grundar sig pd resolutioner frin del-
statens ministerium for industri-, energi- och arbetskraftsfragor.

Ett system med befrielse fran inkomstskatt (inkomstskattestimulanser for forskning och utveckling)
och tre regionala system (Punjabs system for stimulanser till industrin, Gujarats system for stimu-
lanser till industrin och Gujarats system for terbetalning av skatt pé elektricitet) hade inte ndmnts i
begiran om &versyn. I enlighet med artiklarna 22.1 and 11.10 i grundforordningen underrittade
kommissionen dérfor Indiens myndigheter om att undersokningen kanske skulle komma att utvidgas
till att dven omfatta dessa system. Indiens myndigheter inbjods till samrdd med syftet att klargora den
faktiska situationen betriffande dessa system samt att nd en 6msesidigt tillfredsstillande 16sning. Efter
dessa samrdd och i franvaro av en omsesidigt tillfredsstillande 16sning betriffande dessa fyra system
beslutade kommissionen att dessa system skulle tas med i undersdkningen av subventionering.

(1) Tillkinnagivande nr 1/2002-07 av den 31 mars 2002 frin det indiska ministeriet f6r handel och industri.
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3. Allminna synpunkter pd meddelandet av uppgifter om subventioner

Tvd exporterande tillverkare gjorde gillande att systemet med forhandslicenser, systemet med in-
komstskattestimulanser for forskning och utveckling och exportkreditsystemet borde uteslutas fran
rickvidden for denna undersokning, av den anledningen att en oversyn endast kunde omfatta system
som undersokts i den ursprungliga undersokningen. I detta fall hade dessa tre system och de
regionala systemen inte undersokts i den ursprungliga unders6kningen.

De relevanta bestimmelserna i grundférordningen avseende interimsoversyner och Gversyner vid
giltighetstidens utgdng foreskriver emellertid inte att Oversyner mdste vara begrinsade pa detta
sitt. Exempelvis kan en interimsoversyn leda till att dtgirder utvidgas enligt artikel 19.2 i grundfér-
ordningen, om de gillande dtgirderna inte ar tillrickliga for att motverka en utjmningsbar sub-
vention. [ artikel 19.4 i grundférordningen féreskrivs vidare att man vid en undersokning skall
"utreda om de omstindigheter som ror subvention [...] har dndrats vasentligt”. En interimsoversyn
betriffande subventionering kan sdledes i sig leda till en fullstindig omvirdering av hela subven-
tionsregelverk som mojligen skulle kunna vara till férdel for den berorda produkten, inte bara de
subventionssystem som undersokts i den ursprungliga undersokningen. En 6versyn vid giltighets-
tidens utgdng behover inte heller bara inriktas pd de system som undersokts i den ursprungliga
undersokningen. I artikel 18.2 i grundférordningen hinvisas det till huruvida "subventioneringen [...]
fortsitter eller uppkommer péd nytt”, dvs. subventioner i allmédnhet och inte bara de subventions-
system som undersokts i den ursprungliga undersokningen. Vid 6versyner méste man foljaktligen inte
begrinsa sig till de system som undersokts i den ursprungliga undersokningen, utan man bor
faststilla férekomsten av nuvarande och framtida subventioner, inklusive program som inte omfattats
av den ursprungliga undersokningen. Endast ett sidant tillvigagdngssitt kan leda till en adekvat
analys av de faktiska omstindigheterna betriffande subventioner under en given Gversynsperiod. I
annat fall skulle linder kunna skydda sig mot regler med syfte att motverka subventioner genom att
helt enkelt ge ett subventionssystem ett nytt namn eller gora smd dndringar av dess uppbyggnad.
Detta skulle undergriva syftet med utjgmningsatgirder, som &r att motverka skadlig subventionering.

II. Landsomfattande system
1. Systemet med forhandslicenser
a) Rattslig grund

Systemet med forhandslicenser beskrivs nirmare i avsnitten 4.1.1-4.1.14 i dokumentet om export-
och importpolitiken 2002-2007 och i kapitel 4.1-4.30 i handboken for forfaranden 2002-2007

(volym 1).

b) Stodberidttigade foretag och verksamheter

Systemet med forhandslicenser bestdr av sex delsystem, som beskrivs nirmare i skdl 31. Delsystemen
skiljer sig at bla. vad betriffar vilka foretag och verksamheter som omfattas. Tillverkande exportorer
och exporterande handlare som “har anknytning till” tillverkare har tillgdng till férhandslicenser for
fysisk export och forhandslicenser for arligt behov. Tillverkande exportorer som levererar till en
slutgiltig exportor har tillgdng till forhandslicenser for mellanliggande leverans. Huvudleverantorer
som levererar till foretag som ingér i de kategorier av "leverans likstdlld med export” som nimns i
punkt 8.2 i dokumentet om export- och importpolitiken 2002-2007, t.ex. leverantorer till export-
orienterade foretag, har tillgdng till férhandslicenser for leverans likstdlld med export. Slutligen har
mellanliggande leverantérer till tillverkande exportorer ritt till formaner fran leveranser likstillda med
export inom ramen for delsystemen med dokument for forhandsbefrielse och med 6msesidig in-
hemsk remburs.

¢) Praktiskt genomforande

Forhandslicenser kan utfirdas i foljande fall:

i) Fysisk export: Detta dr det viktigaste delsystemet. Det mojliggor tullfri import av insatsvaror for
att tillverka en specifik resulterande exportprodukt. Med "fysisk” i detta avseende avses att ex-
portprodukten maste limna Indiens territorium. I licensen anges vad som fir importeras och
exportskyldigheterna inbegripet typen av exportprodukt.



13.5.2005

Europeiska unionens officiella tidning

L 121)7

i)

iii)

iv)

vi)

Arligt behov: Denna typ av licens dr inte knuten till ndgon specifik exportprodukt utan till en
bredare produktgrupp (t.ex. kemiska och nirstdende produkter). Licenshavaren kan — upp till ett
visst troskelviarde som bestims av foretagets tidigare exportresultat — tullfritt importera varje
insatsvara som skall anvindas for att tillverka en produkt som ingdr i en sddan produktgrupp.
Foretaget kan vilja att exportera varje typ av resulterande produkt som ingdr i produktgruppen
och som tillverkats av sddant tullfritt material.

Mellanliggande leverans: Detta delsystem omfattar fall dir tva tillverkare avser att tillverka en
bestimd exportprodukt och delar upp produktionsprocessen mellan sig. Den tillverkande ex-
portoren tillverkar den mellanliggande produkten. Denne kan tullfritt importera insatsvaror och
for detta syfte erhélla en forhandslicens for mellanliggande leverans. Den slutgiltiga exportéren
slutfor produktionen och ar skyldig att exportera den firdiga produkten.

Leverans likstalld med export: Genom detta delsystem kan en huvudleverantor tullfritt importera
insatsvaror som behovs for att tillverka varor som skall siljas som leveranser likstillda med
export till de kundkategorier som nimns i punkt 8.2 b—f, g, i och j i dokumentet om export- och
importpolitiken 2002-2007. Enligt Indiens myndigheter avses med leverans som dr likstilld med
export sddana transaktioner dar de levererade varorna inte limnar landet. Ett flertal kategorier av
leveranser betraktas som leveranser likstillda med export forutsatt att varorna har tillverkats i
Indien, t.ex. leveranser av varor till ett exportorienterat foretag eller till ett foretag beldget i en
sdrskild ekonomisk zon.

Dokument for forhandsbefrielse: En innehavare av en forhandslicens som avser att anskaffa insats-
varor fran inhemska kallor i stillet for att direktimportera dem har mojlighet att gora detta med
hjilp av dokument for forhandsbefrielse. I sidana fall godkidnns férhandslicenserna som doku-
ment for férhandsbefrielse och gottskrivs den inhemska leverantdren vid leverans av de varor
som anges i dessa. Gottskrivningen av dokument for forhandsbefrielse berittigar den inhemska
leverantéren till de formaner enligt systemet med leveranser likstillda med export som beskrivs i
punkt 8.3 i dokumentet om export- och importpolitiken 2002-2007 (dvs. forhandslicenser for
mellanliggande leverans/leverans likstilld med export, tullrestitution eller dterbetalning av slutlig
punktskatt vid leverans likstilld med export). Genom systemet med dokument for férhandsbe-
frielse aterbetalas skatter och tullar till den inhemska leverantéren i stillet for till den slutgiltiga
exportoren i form av tullrestitution/aterbetalning av tull. Skatter och tullar kan &terbetalas sdval
for inhemska insatsvaror som for importerade insatsvaror.

Omsesidig inhemsk remburs: Aven detta delsystem ticker inhemska leveranser till en innehavare av
en forhandslicens. Innehavaren av en sddan licens kan vinda sig till en bank for att teckna en
inhemsk remburs till formén for en inhemsk leverant6r. Banken ogiltigforklarar licensen for
direkt import endast i friga om virdet och volymen av de varor som anskaffas pd den inhemska
marknaden i stillet for att importeras. Den inhemska leverantoren far rétt till de forméaner enligt
systemet med leveranser likstillda med export som beskrivs i punkt 8.3 i dokumentet om
export- och importpolitiken 2002-2007 (dvs. férhandslicenser for mellanliggande leverans/leve-
rans likstdlld med export, tullrestitution eller aterbetalning av slutlig punktskatt vid leverans
likstdlld med export).

Det faststilldes att de samarbetsvilliga exportdrerna under oversynsperioden erholl férmaner
knutna till den berorda produkten frin bara fyra av delsystemen, nidmligen foérhandslicenser
for fysisk export, forhandslicenser for arligt behov, férhandslicenser for mellanliggande leverans
till en slutgiltig exportor och forhandslicenser for leverans likstdlld med export till ett export-
orienterat foretag eller ett foretag beldget i en sirskild ekonomisk zon. Det ir siledes inte
nodvandigt att faststdlla huruvida systemen med dokument for forhandsbefrielse respektive
med Omsesidig inhemsk remburs dr utjgmningsbara.

For att det skall vara mojligt for Indiens myndigheter att foreta kontroller har en licenshavare rittslig
skyldighet att i ett sdrskilt format korrekt redovisa forbrukningen och anvindningen av importerade
varor per licens (se kapitel 4.30 i och tilligg 18 till handboken f6r forfaranden 2002-2007 [volym
1]), dvs. ett register over den faktiska forbrukningen (nedan kallat "register enligt tilligg 18”).

Nir det giller de delsystem i, iii och iv som beskrivs i skdl 31 faststiller Indiens myndigheter
volymen och virdet av vad som far importeras och av vad som mdste exporteras (inklusive leverans
likstdlld med export) och anger detta pd licensen. Dessutom skall myndigheternas tjinsteman vid
import- och exporttillfillena dokumentera transaktionerna i licensen. Den importvolym som tillats
inom ramen for detta system faststills av Indiens myndigheter p& grundval av standardnormer for
input/output. Standardnormer for inputfoutput finns for flertalet produkter, dven den berdrda pro-
dukten, och offentliggérs i handboken for forfaranden 2002-2007 (volym 2).
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[ friga om det delsystem ii som beskrivs i skdl 31 (forhandslicenser for arligt behov) anges pa
licensen endast virdet av den import som tillats. Licenshavaren ar skyldig att uppritthalla kopplingen
mellan importerade insatsvaror och den resulterande produkten (punkt 4.24A c¢ i handboken for
forfaranden 2002-2007 (volym 1).

Importerade insatsvaror fir inte Overféras och madste anvdndas for att tillverka den resulterande
exportprodukten. Skyldigheten att exportera mdste fullgras inom en viss tidsfrist efter licensens
utfirdande (18 ménader med mojlighet till tvd forlingningar pd 6 manader vardera). Nar det giller
forhandslicenser for drligt behov tillats ingen forlingning av tidsfristen.

Under 6versynen faststilldes det att de insatsvaror som de samarbetsvilliga exportorerna importerat
tullfritt inom ramen for de olika delsystemen och den tillitna importmingden enligt standardnor-
merna for input/output &verskred den mingd material som behovdes for att tillverka motsvarande
referenskvantitet av resulterande exportprodukter. Standardnormerna f6r inputfoutput for den be-
rorda produkten var foljaktligen inte korrekta. Under Gversynsperioden hade vidare ingen av de
samarbetsvilliga exportorerna fort ett korrekt register 6ver den faktiska forbrukningen. I fyra fall
hade ett sddant register inte forts over huvud taget trots den rittsliga skyldigheten att gora detta (se
skdl 32). I tvé fall hade foretagen inte registrerat ndgon faktisk forbrukning. Varken de undersokta
exportorerna eller Indiens myndigheter kunde pévisa att befrielsen frén importtull inte ledde till en
alltfor stor eftergift av importtullar.

d) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Indiens myndigheter och fem samarbetsvilliga exportorer limnade synpunkter pd systemet med
forhandslicenser. De hivdade att detta system fungerade som ett godkint restitutionssystem eller
ett godkdnt restitutionssystem som tilldter substitution och att det skulle likna gemenskapens system
for aktiv forddling. Det fanns vidare, anforde de, ett kontrollsystem i overensstimmelse med bila-
gorna I, II och III till grundférordningen for att 6vervaka kopplingen mellan tullfritt importerade
insatsvaror och resulterande exportprodukter. Indiens myndigheter och tvé exportorer gjorde ocksa
gillande att det endast var en alltfor stor eftergift av importtullar som kunde utjamnas. Vad betréffar
forekomsten av ett kontrollsystem hivdade de med bestimdhet att det fanns ett adekvat kontroll-
system. I detta avseende hinvisade de till ett flertal kontrollmdjligheter som stod till férfogande for
Indiens myndigheter, déribland foljande: standardnormer for input/output, kvantitativa upplysningar
om import- och exportdokument, ett register 6ver tullgarantier vid import och export inom ramen
for systemet med forhandslicenser, ett register 6ver forbrukning, ett DEECB-register ("Duty Entitle-
ment Export Certification book”), kontroll av aterbetalning efter fullgérande av import och export,
ytterligare kontrollmekanismer som anvinds av Indiens punktskatte- och tullférvaltning, regelbundna
revisioner och rattsliga forfaranden vid fall av “avledning”. Indiens myndigheter och en exportor
erkinde emellertid att anvindning av standardnormerna for inputfoutput "kan leda till en lagre
kvantitet dn som faktiskt forbrukas”. Ingen exportor framlade heller nigon tillricklig bevisning for
att foretaget fullgjorde sin skyldighet att korrekt fora det register over faktisk forbrukning som krévs
enligt export- och importpolitiken. Tvd exportorer havdade vidare att den undersokande myndigheten
sjdlv borde ha berdknat huruvida eftergiften av importtullar var for stor. Slutligen anfordes det att
Europeiska gemenskapen skulle vara bunden av tidigare undersokningar att inte inféra ndgra utjim-
ningsdtgirder mot systemet med forhandslicenser. En exportor som hordes efter meddelandet av
uppgifter limnade en berdkning av de tullar som eftergivits med f6r stora belopp.

e) Slutsats

Befrielsen frdn importtull utgér en subvention i enlighet med artikel 2 led 1 a ii och artikel 2 led 2 i
grundférordningen, dvs. ett finansiellt bidrag frén Indiens myndigheter som innebir att de undersokta
exportorerna beviljas en formén.

Systemen med forhandslicenser for fysisk export, for drligt behov respektive for mellanliggande
leverans dr dessutom uppenbarligen rittsligt sett knutna till exportresultat och anses foljaktligen
vara selektiva och utjdgmningsbara enligt artikel 3.4 a i grundf6rordningen. Ett foretag kan inte fa
forméner inom ramen for dessa system om det inte dtar sig att exportera.
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Systemet med forhandslicenser for leverans likstilld med export, enligt den utformning det har i detta
fall, ar faktiskt knutet till exportresultat. Det anvindes av endast ett foretag i mindre utstrackning och
dé endast vid leveranser till exportorienterade foretag eller foretag i sdrskilda ekonomiska zoner, vilka
bada kategorier nimns i punkt 8.2 b i dokumentet om export- och importpolitiken 2002-2007.
Detta foretag uppgav att dess kunder i slutindan exporterade den berérda produkten. Enligt punkt
6.1 i dokumentet om export- och importpolitiken 2002-2007 syftar systemet med exportorienterade
foretag/sirskilda ekonomiska zoner till export. En inhemsk leverantor erhller siledes formaner inom
ramen for systemet med forhandslicenser for leverans likstdlld med export, eftersom Indiens myndig-
heter forvintar sig att en exportor som &r beldgen i ett omrdde for exportorienterade foretagfen
sdrskild ekonomisk zon senare skall f4 exportinkomster. Enligt artikel 3.4 a i grundforordningen skall
en subvention anses vara knuten till exportresultat om omstindigheterna visar att beviljandet av
subventionen, dven om denna rittsligt sett inte dr knuten till exportresultatet, rent faktiskt dr knutet
till verkliga eller forvintade exportintikter.

Inget av de fyra delsystem som anvints i detta fall kan betraktas som ett godkant restitutionssystem
eller som ett godkint restitutionssystem som tillater substitution i den mening som avses i artikel 2
led 1 a ii i grundférordningen. Efter en noggrann genomgéng av de synpunkter som limnats efter
meddelandet av uppgifter bekriftas detta undersokningsresultat. Delsystemen uppfyller inte de strikta
reglerna i bilaga I led i, bilaga II (definition av och regler rorande restitutionssystem) och bilaga III
(definition av och regler rorande restitutionssystem som tillater substitution) till grundforordningen.
Indiens myndigheter tillimpade inte sitt kontrollsystem eller kontrollférfarande effektivt for att kunna
avgora vilka insatsvaror och vilka mingder av dem som forbrukats vid tillverkningen av den ex-
porterade produkten (se avsnitt I1.4 i bilaga II till grundférordningen och, ndr det giller restitutions-
system som tillater substitution, avsnitt I.2 i bilaga III till grundférordningen). Standardnormerna for
input/output for den berdrda produkten var inte tillrickligt exakta. Ingen synpunkt pd meddelandet
av uppgifter kunde dndra pa detta undersokningsresultat. Tvirtom erkdnde Indiens myndigheter till
och med att standardnormerna var oriktiga. Det bekriftas sdledes att standardnormerna for inpu-
tloutput i sig sjdlva inte kan betraktas som ett system for att kontrollera den faktiska forbrukningen,
eftersom utformningen av dessa 6verdrivet generosa standardnormer inte gor det mojligt for Indiens
myndigheter att med tillricklig noggrannhet kontrollera vilken mingd insatsvaror som forbrukats i
exportproduktionen. Indiens myndigheter utférde vidare inte ndgon effektiv kontroll grundad pé ett
korrekt fort register enligt tilligg 18. De foretog inte heller ndgra ytterligare granskningar som
grundade sig pd de insatsvaror som faktiskt forbrukats, vilket de normalt sett borde ha gjort nir
det saknas ett effektivt tillimpat kontrollsystem (se avsnitt IL.5 i bilaga Il och avsnitt IL.3 i bilaga III till
grundforordningen), och de kunde inte heller pavisa att det inte férekom en alltf6r stor eftergift av
importtullar. Den péstddda jamférbarheten mellan systemet med forhandslicenser och gemenskapens
system for aktiv forddling dr irrelevant, eftersom gemenskapens system inte omfattas av denna
undersokning.

De 6vriga kontrollméjligheter som anfordes efter meddelandet av uppgifter antingen finns inte lingre
(DEECB-registret avskaffades genom dokumentet om export- och importpolitiken 2002-2007) eller
baseras uppenbarligen, i avsaknad av en effektiv kontroll av faktiska register 6ver forbrukning, pa de
overdrivet generdsa standardnormerna for input/output, vilket inte ar tillrickligt (dvs. upplysningar
om import- och exportdokument, register 6ver tullgarantier, kontroll av aterbetalning inom ramen
for systemet med forhandslicenser). Indiens myndigheter limnade inte heller nigra revisionsrapporter
avseende de exporterande tillverkare som omfattas av undersdkningen.

Eftersom systemet med forhandslicenser aldrig tidigare undersokts pd grundval av fakta jimforbara
med dem som faststillts i denna undersokning, i synnerhet med tanke pa den bristande precisionen
hos standardnormerna for input/output for den berérda produkten, dr gemenskapen inte bunden av
resultaten av tidigare undersokningar att inte infora nigra utjamningsdtgirder mot detta system.

Dessa fyra delsystem ar sdledes utjamningsbara.

fy Berakning av subventionens storlek

Eftersom det inte ror sig om ett godkdnt restitutionssystem eller godkint restitutionssystem som
tilldter substitution motsvarar den utjimningsbara férménen eftergiften av de totala importtullar som
normalt tas ut vid import av insatsvaror. I motsats till vad som sigs i de synpunkter efter medde-
landet av uppgifter som limnades av Indiens myndigheter och tvd exportorer foreskrivs det inte i
grundférordningen att endast en "alltfor stor” eftergift av tullar skall utjgmnas. Enligt artikel 2 led 1 a
ii i och bilaga I led i till grundf6rordningen fir visserligen endast en alltfor stor eftergift av tullar
utjamnas, forutsatt att villkoren i bilagorna I och III till grundforordningen 4r uppfyllda. Dessa
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villkor ar emellertid inte uppfyllda i detta fall. Om det faststills att det saknas ett adekvat kontroll-
system 4r det ovanndmnda undantaget for restitutionssystem sdledes inte tillimpligt och de normala
reglerna for utjamning av beloppet av obetalda tullar (forlorade intakter), snarare dn en foregiven
alltfor stor eftergift, ar tillimpliga. I enlighet med avsnitt II i bilaga II och avsnitt II i bilaga III till
grundforordningen dr den undersokande myndigheten inte skyldig att berikna omfattningen av den
alltfor stora eftergiften. I enlighet med artikel 2 led 1 a ii i grundférordningen behéver den bara
faststilla att tillrdcklig bevisning foreligger for att motbevisa lampligheten hos ett pastitt kontroll-
system. Det bor vidare noteras att Indiens myndigheter i avsaknad av ett effektivt tillimpat kontroll-
system mdste foreta en ytterligare undersdkning inom en viss faststalld tidsfrist, dvs. i normala fall
fore det kontrollbesok pé plats som gors i en undersokning avseende utjgmningstull. Den berdkning
av den alltfor stora eftergiften av tullar som limnades av en exportor efter meddelandet av uppgifter
ingavs varken i tid eller av Indiens myndigheter. Det méste darfor bortses frdn den.

Subventionsbeloppen for de exportorer som anvinde systemet med forhandslicenser berdknades pa
grundval av uteblivna importtullar (grundliggande tull och sdrskild tilliggstull) pd de material som
importerats inom ramen for de fyra delsystemen och som anvints for den berdrda produkten under
oversynsperioden enligt skl 31 (tdljare). I enlighet med artikel 7.1 a i grundférordningen drogs
sddana avgifter som var nddvindiga for att erhdlla subventioner av frn subventionsbeloppen i de fall
vil underbyggda ansokningar om detta limnats in. I enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen
fordelades dessa subventionsbelopp 6ver den exportomsittning som den berérda produkten genere-
rade under 6versynsperioden (ndmnare), eftersom subventionen var knuten till exportresultat och inte
beviljades pd grundval av tillverkade, framstillda, exporterade eller transporterade kvantiteter.

Sex foretag fick formdner genom detta system under oversynsperioden och erholl subventioner pa
mellan 22 % och 25,8 % (se tabellen i skal 154).

2. Tullkreditsystemet
a) Rattslig grund

Tullkreditsystemet beskrivs nirmare i punkt 4.3 i dokumentet om export- och importpolitiken
2002-2007 och i kapitel 4 i handboken for forfaranden 2002-2007 (volym 1).

b) Stodberdttigade foretag och verksamheter

Alla tillverkande exportorer och exporterande handlare kan komma i friga for detta system.

¢) Praktiskt genomforande av tullkreditsystemet

Exportorer som omfattas av detta system kan ansoka om krediter inom ramen for tullkreditsystemet
vilka beriknas som en procentsats av virdet av de produkter som exporteras enligt detta system.
Indiens myndigheter har faststillt sidana procentsatser (nedan kallade "tullkreditprocentsatser”) for
flertalet produkter, diribland den berdrda produkten. Tullkreditprocentsatserna faststills pa grundval
av standardnormerna for inputfoutput och med beaktande av en antagen mingd importerade in-
satsvaror i exportprodukten samt tullbeloppet for denna antagna import, oavsett om importtullar
faktiskt har betalats.

For att kunna fa forméner inom ramen for detta system madste ett foretag exportera. Vid exporttill-
fillet méste exportoren limna en deklaration till Indiens myndigheter med uppgift om att exporten
sker inom ramen for tullkreditsystemet. For att varorna skall kunna exporteras utfirdar Indiens
tullmyndigheter en exporthandling i samband med avsindningsforfarandet. Denna handling innehal-
ler uppgift om bl.a. storleken pd den kredit inom ramen for tullkreditsystemet som skall beviljas for
exporttransaktionen i friga. Vid denna tidpunkt vet exportéren hur stor kredit foretaget kommer att
erhdlla. S& snart tullmyndigheterna utfirdat en exporthandling kan Indiens myndigheter inte lingre
paverka beviljandet av krediter inom ramen for tullkreditsystemet. Vid berdkningen av krediten inom
ramen for tullkreditsystemet skall den tullkreditprocentsats anvindas som var tillimplig vid den
tidpunkt dé exportdeklarationen limnades. Det dr ddrfor inte mojligt att retroaktivt dndra forménens
storlek.
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Det konstaterades dven att det enligt indiska redovisningsprinciper dr mojligt att periodisera krediter
inom ramen for tullkreditsystemet och bokfora dem som inkomster i affirsredovisningen nir ex-
portatagandet uppfylls.

Krediter inom ramen for tullkreditsystemet kan anvindas for betalning av tull for efterfoljande import
av alla slags varor som fir importeras utan begrinsning, med undantag for kapitalvaror. Varor som
importeras med hjilp av sddana krediter kan siljas pd den inhemska marknaden (och belastas d& med
omsittningsskatt) eller anvandas pé annat sitt.

Krediter inom ramen for tullkreditsystemet far overforas fritt och géller i en tolvménadersperiod fran
och med utfirdandet.

En ans6kan om krediter inom ramen for tullkreditsystemet fir omfatta upp till 25 exporttransak-
tioner eller, om den limnas pd elektronisk vdg, ett obegrinsat antal transaktioner. Det finns i
praktiken inga fasta tidsfrister for ansokningar, eftersom de tidsfrister som anges i kapitel 4.47 i
handboken for forfaranden 2002-2007 (volym 1) alltid riknas fran och med den senaste export-
transaktion som ingdr i en viss ansokan om kredit inom ramen for tullkreditsystemet.

d) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Efter meddelandet av uppgifter ldimnade tre exportorer, som mottog formaner inom ramen for
systemet, synpunkter pd den analys av tullkreditsystemet som beskrivs ovan. De hivdade i) att de
material som importeras inom ramen for tullkreditsystemet i motsats till vad som sigs i skilen 53
och 59 maste anvindas for exportproduktion och att krediter inom ramen for tullkreditsystemet
endast kan erhdllas om varor exporteras och importtullar betalats f6r de ingdende insatsvarorna, ii)
att den nya metoden for att berdkna utjgmningsbara belopp (inriktning pa exporttransaktionen, se
skilen 61 och 62) inte borde anvindas, eftersom en formdn endast skulle erhéllas om krediten
anvinds och detta nya tillvigagdngssitt pa ett diskriminerande sitt skulle avvika frdn tidigare under-
sokningar utférda av gemenskapen, iii) att tullkreditsystemet endast borde utjgmnas i den omfattning
krediterna i frdga erholls for den berérda produkten och iv) att den sinkning av tullkreditprocent-
satsen som dgde rum i februari 2004 borde beaktas.

e) Slutsatser om tullkreditsystemet

Tullkreditsystemet innebdr att subventioner beviljas i den mening som avses i artikel 2 led 1 a ii och
artikel 2 led 2 i grundférordningen. En kredit inom ramen f6r tullkreditsystemet utgor ett finansiellt
bidrag fran Indiens myndigheter, av den anledningen att krediten slutligen kommer att anvindas for
att avrikna importtullar, vilket minskar beloppet av de tullinkomster som Indiens myndigheter
annars skulle ha fatt. Krediter inom ramen for tullkreditsystemet innebir ocksd att exportérer far
en forman genom att deras likviditet forbittras.

Tullkreditsystemet dr vidare rattsligt sett knutet till exportresultat och anses foljaktligen vara selektivt
och utjgmningsbart enligt artikel 3.4 a i grundforordningen.

Detta system kan inte betraktas som ett godkdnt restitutionssystem eller godkant restitutionssystem
som tillter substitution i den mening som avses i artikel 2 led 1 a ii i grundforordningen. Det
uppfyller inte de strikta reglerna i bilaga I led i, bilaga II (definition av och regler rorande restitu-
tionssystem) och bilaga III (definition av och regler rorande restitutionssystem som tillater substitu-
tion) till grundforordningen. En exportér har ingen skyldighet att faktiskt forbruka de tullfritt im-
porterade varorna i tillverkningsprocessen och krediten berdknas inte pa grundval av faktiskt anvinda
insatsvaror. Det finns inte heller nigot system eller forfarande f6r att kontrollera vilka insatsvaror
som forbrukats vid tillverkningen av den exporterade produkten eller om det skett en for stor
aterbetalning av importtull i enlighet med vad som avses i led i i bilaga I och bilagorna II och III
till grundforordningen. Slutligen dr exportérer berittigade till formdaner enligt tullkreditsystemet
oavsett om de importerar ndgra insatsvaror over huvud taget. En exportor erhdller forméanen genom
att helt enkelt exportera varor, dvs. utan att behova visa att insatsvaror importerats. Exportorer som
koper alla sina insatsvaror pd den inhemska marknaden och inte importerar ndgra varor som kan
anvindas som insatsvaror ir siledes dndd berittigade till forméner enligt systemet.
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Varken pastdendet fran en exportdr om att material som importerats inom ramen for systemet mdaste
anvindas for exportproduktion eller pastdendet att krediter inom ramen for tullkreditsystemet endast
kan erhéllas pé villkor att importtullar betalats for anvinda insatsvaror kunde styrkas. I detta sam-
manhang bor det dven noteras att Indiens myndigheter inte vid ndgot tillfdlle ifrdgasatte den sakliga
beskrivning av tullkreditsystemet som gors ovan. Dessa pastdenden madste sdledes avvisas.

f) Berdakning av subventionens storlek

I enlighet med artikel 2 led 2 och artikel 5 i grundférordningen berdknades storleken pd den
utjdmningsbara subventionen som den férmén som mottagaren konstaterats erhdlla under Gversyns-
perioden. I detta avseende anses mottagaren erhélla formédnen di exporttransaktionen enligt detta
system sker. Vid denna tidpunkt mdste Indiens myndigheter avstd frdn att driva in tullen, vilket
innefattar ett finansiellt bidrag enligt artikel 2 led 1 a ii i grundférordningen. Sdsom anges i skal 51
kan Indiens myndigheter inte lingre paverka beviljandet av eller storleken pad subventionen nir
tullmyndigheterna vil utfirdat en exporthandling med uppgift om bla. storleken pa krediten inom
ramen for tullkreditsystemet for exporttransaktionen i fraga. Vidare kan, vilket ocksé sdgs i skil 51,
eventuella dndringar av tullkreditprocentsatserna som sker mellan det faktiska exporttillfillet och
utfirdandet av en tullkreditlicens inte retroaktivt inverka pé kreditens storlek. Dessutom kan foretag,
enligt vad som anges i skil 52, i enlighet med indiska redovisningsprinciper periodisera krediter inom
ramen for tullkreditsystemet och bokfora dem som inkomster ndr exportdtagandet uppfylls. Enbart
det faktum att ett foretag kidnner till att det kommer att erhdlla en subvention inom ramen for
tullkreditsystemet och forméner enligt andra system gor slutligen att ett foretag far en konkurrens-
fordel, eftersom det kan erbjuda lagre priser tack vare subventionerna.

Syftet med att infora en utjdgmningstull dr emellertid att rdda bot pd illojalt handelsbruk som bygger
pd en otillborlig konkurrensfordel. Mot bakgrund av ovanstiende bor forménerna inom ramen for
tullkreditsystemet berdknas som summan av alla krediter som forvarvats i samband med export-
transaktioner inom ramen for detta system under undersokningsperioden.

Synpunkterna pd meddelandet av uppgifter har inte foranlett ndgon dndring av detta berdkningssitt.
Europeiska gemenskaperna har redan anvint detta nya tillvigagdngssitt, exempelvis nir det galler
drendet rorande grafitelektrodsystem (). Principerna om rittslig forutsdgbarhet och legitima forvint-
ningar utgor inte heller ndgot hinder for detta tillvigagingssitt. For det forsta innebidr det nya
tillvigagangssittet inte en fullstindig omprovning av systemet, som faktiskt alltid har varit utjaim-
ningsbart. Andringen avser bara berdkningen av subventionens storlek s4 att den blir ndrmare knuten
till de faktiska omstidndigheterna under en given undersokningsperiod. For det andra dr detta till-
vigagdngssitt bla. en konsekvens av de omstindigheter som kommissionen kunnat faststilla i sam-
band med nyligen utférda undersokningar, t.ex. det faktum att krediter inom ramen for tullkredit-
systemet i enlighet med indiska redovisningsprinciper kan periodiseras och bokforas som inkomster
och att det i praktiken inte finns ndgon tidsgrins for att ansoka om sddana krediter inom ramen for
export- och importpolitiken. Synpunkterna pd meddelandet av uppgifter bekriftar vidare att en
exportor vid den tidpunkt dd en exporttransaktion sker inom ramen for detta system har fatt en
odterkallelig rittighet till krediter inom ramen for tullkreditsystemet. Det 4r emellertid denna tidpunkt
som dr avgorande vid faststdllandet av huruvida en férmén beviljats enligt vad som sigs i skil 61,
och inte huruvida krediten senare anvinds, eftersom en exportor redan med denna lagstadgade
rittighet har fatt en "bittre” finansiell stdllning.

[ motsats till vad som pastétts av ndgra exporterande tillverkare mdaste dven de krediter inom ramen
for tullkreditsystemet vid export av andra produkter dn den berorda produkten beaktas vid fast-
stillandet av beloppet av utjamningsbara krediter inom ramen for tullkreditsystemet. Enligt tullkredit-
systemet finns det ingen skyldighet att begrinsa anvindningen av krediter till att enbart gilla tullfri
import av insatsvaror som 4r knutna till en sirskild produkt. Krediter inom ramen for tullkredit-
systemet kan tvirtom fritt 6verforas och till och med siljas och anvindas fér import av alla slags
varor som far importeras utan begrinsningar (insatsvarorna for den berérda produkten hor till denna
kategori), med undantag for kapitalvaror. Den berorda produkten kan sdledes komma i friga for alla
de krediter inom ramen for tullkreditsystemet som uppstar.

(") Rédets forordning (EG) nr 1628/2004 av den 13 september 2004 (EUT L 295, 18.9.2004, s. 4), skl 13.
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Sankningar av tullkreditprocentsatserna efter Gversynsperioden kan vidare inte beaktas, eftersom det i
artikel 11.1 i grundférordningen foreskrivs att uppgifter som avser en period efter undersoknings-
perioden i normala fall inte fir beaktas. Dessutom finns det inga garantier for att Indiens myndig-
heter inte kommer att hoja tullkreditprocentsatserna i framtiden.

For berdkningen av subventionsbeloppen (tiljare) drogs i de fall vil underbyggda ansokningar hade
ldmnats in sddana avgifter som var nodvindiga for att erhdlla subventioner av frdn de krediter som
faststillts, i enlighet med artikel 7.1 a i grundférordningen. I enlighet med artikel 7.2 i grundfor-
ordningen fordelades dessa subventionsbelopp Gver den totala exportomsittningen under &versyns-
perioden (nidmnare), eftersom subventionen var knuten till exportresultat och inte beviljades pé
grundval av tillverkade, framstillda, exporterade eller transporterade kvantiteter. Fem foretag fick
formédner genom detta system under Gversynsperioden och erholl subventioner pd mellan 3,2 %
och 8 % (se tabellen i skil 154).

3. Systemet med exportorienterade foretag/systemet med sarskilda ekonomiska zoner
a) Rattslig grund

Systemet med exportorienterade foretag och systemet med sirskilda ekonomiska zoner beskrivs
ndrmare i kapitel 6 (exportorienterade foretag) och kapitel 7 (sdrskilda ekonomiska zoner) i doku-
mentet om export- och importpolitiken 2002-2007 och i handboken for forfaranden 2002-2007
(volym 1).

b) Stodberdttigade foretag och verksamheter

Med undantag av rena handelsforetag kan samtliga foretag som i princip atar sig att exportera hela
sin produktion av varor eller tjanster inrittas enligt systemet med sirskilda ekonomiska zoner eller
systemet med exportorienterade foretag. Industriforetag maste emellertid, till skillnad fran foretag
inom tjanste- eller jordbrukssektorn, uppna ett visst troskelvirde i friga om anldggningstillgdngar (10
miljoner indiska rupier) for att kunna inrittas som ett exportorienterat foretag.

¢) Praktiskt genomforande

Systemet med sérskilda ekonomiska zoner eftertrder det tidigare systemet med industriella frizoner
for bearbetning pd export. De sirskilda ekonomiska zonerna utgérs av sirskilt avgrinsade tullfria
omrdden och betraktas enligt dokumentet om export- och importpolitiken 2002-2007 som ut-
landskt territorium ndr det giller handel, tullar och skatter. 14 sirskilda ekonomiska zoner ar redan
i drift och ytterligare 13 har av Indiens myndigheter godkints for inréttande.

Mer flexibla regler giller for de exportorienterade foretagen, som kan etableras var som helst i Indien.
Detta system kompletterar systemet med sirskilda ekonomiska zoner.

En ansokan om status som ett exportorienterat foretag eller ett foretag i en sdrskild ekonomisk zon
médste innehdlla uppgifter for de kommande fem dren betriffande bl.a. planerade produktionsvolymer,
prognostiserat exportvirde, importbehov och behov pd den inhemska marknaden. Om myndighe-
terna godkinner foretagets ansokan underrittas foretaget om villkoren for godkidnnandet. Godkan-
nandet som ett foretag enligt systemet med sirskilda ekonomiska zonmer eller systemet med ex-
portorienterade foretag giller i fem dr. Godkdnnandet kan forlingas for ytterligare perioder.

En mycket viktig skyldighet for ett exportorienterat foretag eller ett foretag i en sirskild ekonomisk
zon ir enligt dokumentet om export- och importpolitiken 2002-2007 att uppnd nettoinkomster av
utlandsk valuta, dvs. att foretaget under en referensperiod (fem ar) uppndr ett totalt exportvirde som
ar hogre 4n det totala virdet av importerade varor.

Exportorienterade foretag och foretag i sirskilda ekonomiska zoner dr berittigade till foljande for-
méner:

i) Befrielse frdn importtullar pé alla slags varor (inbegripet kapitalvaror, ravaror och forbruknings-
varor) som behovs for framstillning, tillverkning eller bearbetning eller i samband med ndgon av
dessa processer.

ii) Befrielse fran punktskatt pd varor som kopts pé den inhemska marknaden.
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iii) Aterbetalning av statlig omsittningsskatt pd lokalt forvirvade varor.

iv) Mojlighet till forsiljning av en del av tillverkningen pé den inhemska marknaden efter betalning
av tillimpliga avgifter pd den fdrdiga produkten, som ett undantag frin det allminna kravet pa
export av hela tillverkningen.

v) Befrielse frin inkomstskatt som normalt ar tillimplig pa vinst av exportforsiljning i enlighet med
avsnitten 10A eller 10B i lagen om inkomstskatt, under en period av tio &r efter inledandet av
verksamhet, dock inte langre 4n till 2010.

vi) Mojlighet till 100 % utlindskt dgande av det egna kapitalet.

Aven om férménerna enligt bida systemen till stor del dr jimforbara, finns ndgra skillnader.
Exempelvis kan endast ett exportorienterat foretag erhélla en sinkning pd 50 % av de avgifter som
skall betalas vid inhemsk forsdljning, medan ett foretag i en sdrskild ekonomisk zon vid sddan
forsdljning maste betala 100 % av avgifterna. Ett exportorienterat foretag far silja upp till 50 % av
sin omsittning pd den inhemska marknaden till en sddan reducerad avgiftssats.

Foretag som omfattas av dessa system bedriver verksamhet under tullforsegling och under 6vervak-
ning av tulltjinstemén i enlighet med avsnitt 65 i tullagen (Customs Act).

Dessa foretag skall enligt lag fora rikenskaper pd angivet sitt over all import, forbrukning och
anvindning av samtliga importerade material och all export. Dessa rikenskaper skall limnas in
regelbundet till de behoriga myndigheterna, enligt deras onskemdl (kvartals- och arsrapporter”).

Enligt punkt 10.2 i tilligg 14-I och punkt 13.2 i tilligg 14-II till handboken for forfaranden
2002-2007 (volym 1) dr ett exportorienterat foretag eller ett foretag i en sirskild ekonomisk zon
emellertid aldrig skyldigt att redovisa ndgon exakt korrelation mellan varje enskild importsindning
och foretagets export, overforing av produkter till andra enheter, forsiljning pd den inhemska
marknaden eller inforande i lager.

Forsdljning av produkter pd den inhemska marknaden avsinds och registreras genom egenhindigt
intygande. Ett exportorienterat foretags avsindning av exportprodukter Gvervakas av en tjansteman
fran tull- och punktskatteforvaltningen, som arbetar permanent i foretaget. Foretaget maste ersitta
Indiens myndigheter for den 16n de betalar tjanstemannen.

Enligt punkt 29 i tilligg 14-II till handboken for forfaranden 2002-2007 (volym 1) skall all verk-
samhet, inbegripet export och dterimport av varor, som ett foretag i en sirskild ekonomisk zon
bedriver inom zonen registreras genom egenhindigt intygande, sdvida annat inte anges. Tullmyndig-
heterna utfor sdledes inga rutinundersokningar av exportsindningarna frdn ett foretag i en sirskild
ekonomisk zon.

I detta fall anvinde en av de samarbetsvilliga exportdrerna systemet med exportorienterade foretag.
Systemet med sirskilda ekonomiska zoner anvindes inte, varfor det inte dr nddvindigt att undersoka
om detta system bor utjimnas. Den samarbetsvilliga exportor som anvinde systemet med export-
orienterade foretag tillimpade systemet for att importera rdmaterial och kapitalvaror utan betalning
av importtullar, for att kopa varor pd den inhemska marknaden utan betalning av punktskatt samt fa
aterbetalning av omsittningsskatt och for att silja en del av tillverkningen pé den inhemska mark-
naden. Denna exportor erholl sdledes alla de férmaner som beskrivs i leden i-iv i skil 73. Foretaget
erholl ocksd formaner inom ramen for reglerna om befrielse frin inkomstskatt for exportorienterade
foretag. Eftersom denna befrielse fran inkomstskatt omfattas av det mera allmint tillgidngliga systemet
med befrielse frin inkomstskatt, gors analysen av denna befrielse i skdlen 117 och 118.
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d) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Efter meddelandet av uppgifter gjorde en exporterande tillverkare gillande att systemet med ex-
portorienterade foretag, om det nu skulle utjamnas, endast borde utjimnas i den utstrickning som
de avgifter som betalats for inhemsk forsiljning inte i full utstrickning tickte det importtullbelopp
som inte behovde betalas for insatsvaror som anvénts for inhemskt séld tillverkning ("alltfor stor
eftergift”). Exportoren ansdg att i friga om systemet med exportorienterade foretag, vilket skulle likna
gemenskapens system for aktiv foradling, fanns ett kontrollsystem i Gverensstimmelse med bilagorna
L, IT och III till grundférordningen. Exportéren anforde hirvidlag att Indiens myndigheter inte krivde
nagon korrelation mellan insatsvaror och resulterande exportproduktion for varje enskild sindning
(se skil 77), eftersom detta inte var obligatoriskt enligt vare sig grundforordningen eller WTO-avtalet
om subventioner och utjimningsétgarder, for ett dndamalsenligt kontrollsystem. Exportoren hinvi-
sade dven till foretagets interna system for produktionssatsbokforing i vilket en koppling skulle finnas
mellan insatsvaror och resulterande produktion. Exportoren papekade ocksd att foretagets forsiljning
pd den inhemska marknaden utgjorde mindre dn 5 % av dess forsiljning under undersokningsperio-
den. Vidare hidvdade exportéren att den regelbundna granskning av ménatliga omsittningsskattedek-
larationer som utfors av Indiens myndigheter skulle vara tillricklig for att uppfylla grundférord-
ningens bestimmelser om kontroll.

Exportoren begirde ocksé i) att kommissionen vid sin berdkning inte skulle utgd frén den kvantitet
rdvaror som importerats under Gversynsperioden enligt punkt 19 i detta exportorienterade foretags
arsrapport, utan den kvantitet rvaror som forbrukats under samma period enligt punkt 20 i samma
rapport, och ii) att perioden for fordelning av de avgifter som inte behovts betalas vid import av
kapitalvaror borde baseras pd den foretagsspecifika avskrivningsperioden och inte pd samtliga sam-
arbetsvilliga exporterande tillverkares genomsnittliga avskrivningsperiod. Exportoren begirde dven att
den rinta som lades till (marknadsrintan i Indien under underskningsperioden) borde sinkas och
motsvara detta exportorienterade foretags vigda genomsnittliga finansieringskostnad under Gversyns-
perioden.

e) Slutsatser om systemet med exportorienterade foretag

Det faktum att ett exportorienterat foretag befrias fran tva typer av importtullar (grundliggande tull
och sirskild tillaggstull) samt aterbetalningen av omsattningsskatt utgor finansiella bidrag fran Indiens
myndigheter enligt artikel 2 led 1 a ii i grundforordningen. Statliga intdkter som skulle ha uppstétt i
avsaknad av detta system uteblir, vilket vidare innebidr att det exportorienterade foretaget far en
forman i den mening som avses i artikel 2 led 2 i grundforordningen, eftersom foretaget sparar
pengar genom att inte beh6va betala normalt tillimpliga tullar och genom att dterfd omsittnings-
skatt.

Befrielsen frdn punktskatt och den motsvarande importtullen (tilliggstull) innebdr dock inte att
statliga intakter uteblir som annars skulle ha uppstatt. De punktskatter och tillaggstullar som betalas
kan anvindas som kredit fér avrakning av framtida tullar ("CENVAT-systemet”). Dessa avgifter ar
sdledes inte slutgiltiga. Med hjdlp av en kredit enligt CENVAT-systemet behover slutgiltig tull bara
betalas pé foradlingsvirdet, inte pd insatsvarorna.

Endast befrielsen fran grundliaggande tull och sirskild tilliggstull och éterbetalningen av omsittnings-
skatt utgor siledes subventioner enligt artikel 2 i grundforordningen. De dr rittsligt sett knutna till
exportresultat och anses foljaktligen vara selektiva och utjamningsbara enligt artikel 3.4 a i grund-
forordningen. For att erhdlla dessa formaner dr det i enlighet med punkt 6.1 i dokumentet om
export- och importpolitiken 20022007 ett oeftergivligt villkor att ett exportorienterat foretag syftar
till export.

Vidare kan dessa subventioner, i motsats till vad som havdats av en exportér, inte betraktas som ett
godkant restitutionssystem eller godkant restitutionssystem som tilldter substitution i den mening
som avses i artikel 2 led 1 a ii i grundférordningen. De uppfyller inte de strikta reglerna i bilaga I
leden h och i, bilaga II (definition av och regler rérande restitutionssystem) och bilaga III (definition
av och regler rorande restitutionssystem som tilldter substitution) till grundforordningen. Den pa-
stddda jamforbarheten mellan systemet med exportorienterade foretag och gemenskapens system for
aktiv forddling dr i detta sammanhang irrelevant, eftersom gemenskapens system inte omfattas av
denna undersokning.
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I den utstrickning som bestimmelserna om dterbetalning av omsittningsskatt och befrielse fran
importtull tillimpas vid inkép av kapitalvaror strider subventionerna redan mot bestimmelserna
om godkinda restitutionssystem, eftersom dessa varor inte forbrukas i produktionsprocessen i en-
lighet med vad som kravs i led h (dterbetalning av omsittningsskatt) och led i (eftergift av importtull)
bilaga I till grundforordningen. Exportéren invinde mot denna analys och hivdade att eftersom
kapitalvaror dr nodvindiga for produktion kan de inte i sig uteslutas frin ett godkédnt restitutions-
system. Detta resonemang ir dock inte forenligt med den klara lydelsen i leden h och i i bilaga I till
grundférordningen; kapitalvaror anvinds for produktion med forbrukas inte genom den. Detta
argument avvisas siledes.

Vidare bekriftas det, dven i frdga om de andra forméner som dr tillgidngliga enligt detta system och
trots en noggrann genomgang av exportorens inlagor, att Indiens myndigheter inte tillimpar ett
effektivt system eller forfarande for att kontrollera huruvida och i vilka mingder insatsvaror som
befriats fran tull eller omsittningsskatt forbrukats vid tillverkningen av den exporterade produkten (se
avsnitt I1.4 1 bilaga II till grundférordningen och, nir det giller restitutionssystem som tillter sub-
stitution, avsnitt IL.2 i bilaga III till grundforordningen).

Ett exportorienterat foretag far silja en betydande andel av sin tillverkning, upp till 50 % av
drsomsittningen, pd den inhemska marknaden. Det finns sdledes ingen rittslig skyldighet att ex-
portera hela den tillverkade kvantiteten av resulterande produkter. Till f6ljd av forfarandet for eget
intygande 4ger dessutom dessa inhemska transaktioner rum utan 6vervakning och kontroll frin en
statstjanstemans sida. De anldggningar hos ett exportorienterat foretag som ar under tullforsegling
omfattas foljaktligen dtminstone delvis inte av ndgon fysisk kontroll frin Indiens myndigheters sida.
Detta okar emellertid betydelsen av att det finns ytterligare kontrollmojligheter, i synnerhet kontroll
av kopplingen mellan tullfria insatsvaror och resulterande exportprodukter, for att ett system for
kontroll av restitutionssystem kan sigas foreligga. Det konstaterades att det exportorienterade foretag
som omfattades av denna undersokning under undersokningsperioden inte sdlde 50 % av sin drsom-
sittning pd den inhemska marknaden, utan endast omkring 5 %. Detta har emellertid ingen betydelse
for den mera allminna bedomningen av limpligheten hos det kontrollsystem som tillimpades.

Nar det giller de ytterligare kontrollmdjligheterna bor det erinras om, som det nimnts i skdl 77 och
bekriftas av exportorens inlagor, att ett exportorienterat foretag inte har nigon rittslig skyldighet att
upprdtta en korrelation mellan varje enskild importsindning och bestimmelsen for motsvarande
resulterande produkt. Endast sidana kontroller av sindningar skulle emellertid kunna ge Indiens
myndigheter tillricklig information om den slutliga bestimmelsen for insatsvaror sd att de kan
kontrollera att befrielsen frén tull och omsittningsskatt inte omfattar mer 4n insatsvarorna for
exportproduktionen. Det ricker inte med ménatliga skattedeklarationer avseende forsiljning pé den
inhemska marknaden som upprittas av foretagen sjilva och som granskas regelbundet av Indiens
myndigheter. Foretagsinterna system som fors utan ndgon rittslig skyldighet enligt export- och
importpolitiken, exempelvis den berorda exportorens system for produktionssatsbokforing, kan
inte heller ersdtta ett sddant huvudkrav avseende ett system for att kontrollera restitutionssystem.
Ett system for att kontrollera restitutionssystem madste dessutom utformas av statliga myndigheter
som ocksd kontrollerar efterlevnaden av systemet, och ett sidant system kan inte skotas genom att
ledningen for varje enskilt berort foretag inrdttar ett valfritt informationssystem. Revisionsrapporter
som upprittats av myndigheterna begirdes bade fran foretaget och frén Indiens myndigheter, men
gjordes aldrig tillgdngliga och det fanns alltsd inga beldgg for att sddana revisioner férekom. Folj-
aktligen bekriftas det att eftersom, enligt Indiens export- och importpolitik, ett exportorienterat
foretag inte uttryckligen behover registrera kopplingen mellan insatsvaror och resulterande produkter,
har Indiens myndigheter inte inrittat ndgot effektivt kontrollsystem for att avgora vilka insatsvaror
som forbrukas i exportproduktionen och i vilka méingder de forbrukas.

Indiens myndigheter foretog inte heller ndgra ytterligare granskningar som grundade sig pd de
insatsvaror som faktiskt forbrukats, vilket de normalt sett borde ha gjort ndr det saknas ett effektivt
tillimpat kontrollsystem (se avsnitt IL.5 i bilaga II och avsnitt I1.3 i bilaga III till grundférordningen),
och de kunde inte heller pdvisa att det inte forekom en alltfor stor eftergift av importtullar. Det bor
erinras om att sddana ytterligare granskningar i princip madste vara slutforda innan ett kontrollbesok
for en aktuell undersdkning utfors, sd att en kontroll vid behov kan genomforas med syftet att
undersokningsresultaten skall kunna baseras pa dessa ytterligare granskningar i enlighet med artik-
larna 11.8 och 26.1 i grundférordningen.
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fy Berakning av subventionens storlek

Eftersom det inte ror sig om ett godkint restitutionssystem eller godkint restitutionssystem som
tilliter substitution motsvarar den utjamningsbara forménen eftergiften av de totala importtullar
under oversynsperioden (grundliggande tull och sdrskild tillaggstull) som normalt tas ut vid import
och den édterbetalning av omsittningsskatt som skett under 6versynsperioden.

Kommissionen avvisade exportdrens begiran att endast beakta det belopp for tullar och omsitt-
ningsskatt som sparats in i friga om de insatsvaror som forbrukats under Oversynsperioden. En
forman enligt artikel 2 led 2 i grundforordningen erhdlls redan nir insatsvarorna anskaffas utan
betalning av tull eller omsittningsskatt, eftersom avgifterna normalt tas ut vid den tidpunkten.

i) Befrielse fran importtull (grundliggande tull och sdrskild tillaggstull) och dterbetalning av omsdttningsskatt i fraga om
rdvaror

Storleken av den subvention som erholls av den exportér som anvinde systemet med exportorien-
terade foretag berdknades pad grundval av summan av uteblivna importtullar under 6versynsperioden
(grundliggande tull och sirskild tilliggstull) pd det material som importerats f6r produktionen, dvs.
lakemedel i bulk och halvfabrikat, och den omsittningsskatt som under 6versynsperioden dterbetalats
i friga om denna produktion. For berikningen av subventionsbeloppet (tdljare) drogs sddana avgifter
som var nodvindiga for att erhdlla subventioner av frdn denna summa, i enlighet med artikel 7.1 a i
grundforordningen. I enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen fordelades detta subventionsbe-
lopp 6ver den exportomsittning som sektorn for likemedel i bulk genererade under Gversynsperio-
den (ndmnare), eftersom subventionen var knuten till exportresultat och inte beviljades pd grundval
av tillverkade, framstillda, exporterade eller transporterade kvantiteter. Den pd detta sitt berdknade
subventionsmarginalen uppgick till 29,6 %.

i) Befrielse fran importtull (grundliggande tull och sarskild tillaggstull) i fraga om kapitalvaror

Till skillnad frdn révaror ingdr kapitalvaror inte fysiskt i de fdrdiga varorna. I enlighet med artikel 7.3
i grundférordningen berdknades formdnen for det undersokta foretaget pa grundval av beloppet av
obetalda tullar pd importerade kapitalvaror fordelat 6ver en period som avspeglade den normala
avskrivningsperioden for sddana kapitalvaror i den berdrda produktens bransch. Denna normala
avskrivningsperiod faststilldes pd grundval av ett vigt genomsnitt av samtliga samarbetsvilliga ex-
portorers avskrivningsperioder. Kommissionen var tvungen att avvisa begdran fran det undersokta
exportorienterade foretaget om att anvinda det foretagets specifika avskrivningsperiod, eftersom
begreppet "normal” inte dr synonymt med "individuell” utan avser ett "representativt genomsnitt”.
Det sdlunda berdknade beloppet, som skall fordelas 6ver Gversynsperioden, justerades genom tilligg
av ranta under denna period i syfte att avspegla virdet av forménen 6ver tiden och sdledes faststilla
det fulla virdet av formdnen enligt detta system for mottagaren. Det rintebelopp som lades till
baserades pd marknadsrintan i Indien under 6versynsperioden. Exportoren begirde att kommissionen
skulle anvinda foretagets egen lagre genomsnittliga rinta, men den metoden ledde inte till ndgot
annorlunda resultat, dvs. subventionsmarginalen forblev densamma. For berdkningen av subventions-
beloppet (téljare) drogs sidana avgifter som var nodvindiga for att erhdlla subventioner av frn denna
summa, i enlighet med artikel 7.1 a i grundférordningen. I enlighet med artikel 7.2 och 7.3 i
grundforordningen fordelades detta subventionsbelopp over den exportomsittning som sektorn for
lakemedel i bulk genererade under Gversynsperioden (ndmnare), eftersom subventionen var knuten
till exportresultat och inte beviljades pd grundval av tillverkade, framstillda, exporterade eller trans-
porterade kvantiteter. Den pd detta sdtt berdknade subventionsmarginalen uppgick till 1,3 %.

For det berorda foretaget uppgick den sammanlagda subventionsmarginalen enligt systemet med
exportorienterade foretag till 30,9 %.
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4. Systemet med formdnstullar i exportframjande syfte vid import av kapitalvaror
a) Rattslig grund

Systemet med formanstullar i exportfrimjande syfte vid import av kapitalvaror beskrivs nirmare i
kapitel 5 i dokumentet om export- och importpolitiken 2002-2007 och i kapitel 5 i handboken for
forfaranden 2002-2007 (volym 1).

b) Stodberdttigade foretag och verksamheter

Tillverkande exportérer, exporterande handlare som “har anknytning till” tillverkare samt tillhanda-
hallare av tjanster kan komma i friga for detta system.

¢) Praktiskt genomforande

Pa villkor att ett foretag gor ett exportitagande far det importera kapitalvaror (nya och, sedan april
2003, begagnade kapitalvaror som ar hogst tio dr gamla) till en reducerad tullsats. I detta syfte
utfardar Indiens myndigheter pa ansokan och mot betalning av en avgift en licens inom ramen for
detta system. Sedan april 2000 innebir systemet att en reducerad importtullsats pd 5 % tas ut pa
samtliga kapitalvaror som importeras inom ramen for systemet. Fram till och med den 31 mars
2000 tillimpades en effektiv tullsats pd 11 % (inklusive en tilliggsavgift pd 10 %) eller, i friga om
import till ett hogt virde, en nolltullsats. For att exportitagandet skall kunna anses vara fullgjort
mdste foretaget anvianda de importerade kapitalvarorna for att tillverka en viss kvantitet exportvaror
under en viss period.

Innehavaren av en licens enligt detta system kan ocksd anskaffa kapitalvarorna pd den inhemska
marknaden. [ detta fall kan den inhemska tillverkaren av kapitalvarorna ta i ansprik en ritt till tullfri
import av sddana delar som behovs for att tillverka kapitalvarorna. Alternativt kan den inhemska
tillverkaren ta i ansprdk forménen av den leverans likstilld med export som anses ha dgt rum till
foljd av leverans av kapitalvaror till en innehavare av en licens enligt detta system.

d) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Efter meddelandet av uppgifter gjorde Indiens myndigheter och en exporterande tillverkare gillande i)
att den avskrivningsperiod som anvints for kapitalvaror inte skulle ha meddelats berérda parter pa
ett adekvat sitt och ii) att kommissionen inte i tillrdcklig utstrickning hade beskrivit varfér och i
vilken utstrackning rdnta hade lagts till vid berdkningen av det utjimningsbara subventionsbeloppet.

e) Slutsats om systemet med formanstullar i exportfrimjande syfte vid
import av kapitalvaror

Systemet med férmdnstullar i exportfrimjande syfte vid import av kapitalvaror innebar att sub-
ventioner beviljas i den mening som avses i artikel 2 led 1 a ii och artikel 2 led 2 i grundférord-
ningen. Tullsinkningen utg6r ett finansiellt bidrag frin Indiens myndigheter, eftersom den innebér en
minskning av de tullinkomster som Indiens myndigheter annars skulle ha fitt. Tullsinkningen inne-
bar ocksa att exportoren fir en formdn, eftersom de tullar som inte behover betalas vid import
forbattrar foretagets likviditet.

Systemet ar vidare rattsligt sett knutet till exportresultat, eftersom licenserna i friga inte kan erhéllas
utan ett exportitagande. Systemet anses foljaktligen vara selektivt och utjamningsbart enligt artikel
3.4 a i grundforordningen.

Detta system kan slutligen inte betraktas som ett godkint restitutionssystem eller godkint restitu-
tionssystem som tillater substitution i den mening som avses i artikel 2 led 1 a ii i grundférord-
ningen. Kapitalvaror omfattas i enlighet med led i i bilaga I till grundférordningen inte av denna typ
av godkinda system, eftersom de inte forbrukas vid tillverkningen av de exporterade produkterna.
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I enlighet med artikel 7.3 i grundférordningen berdknades subventionsbeloppet pd grundval av
beloppet av obetalda tullar pd importerade kapitalvaror fordelat G6ver en period som avspeglade
den normala avskrivningsperioden for sddana kapitalvaror i antibiotikabranschen. I enlighet med
etablerad praxis justerades det pa detta sitt berdknade belopp som skulle hidnféras till Gversynspe-
rioden genom tilligg av rdnta under denna period for att det fulla virdet av formanen over tiden
skulle avspeglas. For detta dandamal ansdgs marknadsrintan i Indien under oversynsperioden vara
lamplig. For berdkningen av subventionsbeloppet (tiljare) drogs sddana avgifter som var nédvindiga
for att erhalla subventioner av fran denna summa, i enlighet med artikel 7.1 a i grundférordningen. I
enlighet med artikel 7.2 och 7.3 i grundférordningen fordelades detta subventionsbelopp 6ver ex-
portomsdttningen under Gversynsperioden (nimnare), eftersom subventionen var knuten till export-
resultat och inte beviljades pd grundval av tillverkade, framstillda, exporterade eller transporterade
kvantiteter. Fyra foretag erholl forméner frin detta system under oversynsperioden. De subventioner
som erh6lls var forsumbara.

Eftersom systemet med forménstullar i exportfrimjande syfte vid import av kapitalvaror inte kommer
att utjgmnas i detta fall, dr det inte nodvindigt att besvara de synpunkter som limnats efter
meddelandet av uppgifter.

5. Exportkreditsystemet
a) Rattslig grund

Exportkreditsystemet beskrivs nirmare i cirkuldrskrivelse IECD nr 5/04.02.02/2002-03 (exportkre-
diter i utlindsk valuta) och cirkulirskrivelse IECD nr 4/04.02.02/2002-03 (exportkrediter i rupier)
som utfirdats av Indiens centralbank och riktar sig till samtliga affarsbanker i Indien.

b) Stodberdttigade foretag och verksamheter

Tillverkande exportérer och exporterande handlare kan komma i frdga for detta system.

¢) Praktiskt genomforande

Enligt detta system faststiller Indiens centralbank de maximala réntesatser for exportkrediter, bade i
indiska rupier och i utlindsk valuta, som affirsbanker fir ta ut av en exportdr. Syftet 4r att krediter
skall goras tillgingliga for exportorer till internationellt konkurrenskraftiga nivéer. Exportkreditsys-
temet bestdr av tvd delsystem, dels systemet med exportkredit fore sindning som omfattar krediter
till en exportor for finansiering av ink6p, bearbetning, tillverkning, forpackning och avsindning av
varor fore exporten, dels systemet med exportkredit efter sdndning som innebir att rorelsekapitallan
kan tillhandahéllas med syftet att finansiera exportfordringar. Centralbanken faststdller ocksé i cirku-
larskrivelserna att en viss del av bankernas nettokredit skall ga till exportfinansiering.

Dessa cirkuldrskrivelser frdn centralbanken innebir att exportorer kan fa exportkrediter till rintesatser
som dr mera formdanliga 4n de rantesatser som géller for vanliga affirskrediter ("kontantkrediter”) och
som faststills pd rent marknadsmissiga villkor. I detta avseende noteras i cirkuldrskrivelsen om
exportkrediter i rupier att "de maximala rintesatser for krediter till exportorer som foreskrivs i denna
cirkuldrskrivelse ar ldgre 4n den maximala utliningsrdnta som normalt tas ut av andra lantagare och
anses sdledes som formanliga i detta avseende”. Skillnaden i rdntesatser kan vara mindre for foretag
som har god kreditvirdighet. Foretag som har hog kreditvardighet kanske till och med skulle kunna
erhdlla exportkrediter och kontantkrediter pd samma villkor.
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d) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Efter meddelandet av uppgifter havdade tvd exportorer som erholl formaner enligt exportkreditsys-
temet att detta system inte utgjorde en utjimningsbar subvention. De anforde i) att en utjgmningsbar
subvention forutsitter att offentliga medel overfors, ii) att rantesatserna inom ramen for exportkredit-
systemet faststills pd marknadsvillkor, eftersom olika affdrsbanker erbjuder markant olika rintesatser
och iii) att rdntesatserna for kontantkrediter dr hogre 4n rintesatserna for exportkrediter, eftersom
exportfinansiering dr mindre riskabel (“skoter sig sjilv”) och, i frdga om exportkrediter i utlindsk
valuta, till foljd av att fritt konvertibel utlindsk valuta skulle omfattas av lagre inflation 4n den
indiska rupien, vilket hivdades ha en inverkan pd rintesatserna.

En exportor begirde dven, utan att limna ndgon ny berdkning av subventionsmarginalen, att kom-
missionen vid sin berdkning borde anvinda andra bankers rintesatser i stillet for riantesatserna hos
de banker som vid kontrollbesoket identifierats som utldningsbanker och under alla omstindigheter
att endast de ldgsta rdntesatserna for bdde exportkrediter och kontantkrediter borde anvindas vid
jamforelsen. En annan exportor begirde, utan att tillhandahélla ndgon bevisning, att linebeloppet
borde sinkas med 25 %, det belopp som skulle motsvara det egna kapitalet, dven om det i rdken-
skaperna identifierats som frimmande kapital.

e) Slutsats om exportkreditsystemet

For det forsta kan de formdnliga rintesatser inom ramen for exportkreditsystemet som faststills i
centralbankens cirkuldrskrivelser enligt skil 107 minska rintekostnaderna for en exportér i forhal-
lande till sddana rantekostnader som faststills enbart pad grundval av marknadsvillkor, och de innebir
i detta fall att denna exportor erhéller en forman enligt artikel 2 led 2 i grundférordningen. Endast i
fraga om de samarbetsvilliga exportorer for vilka sddana ranteskillnader konstaterats foreligga drogs
slutsatsen att en formén hade beviljats. I motsats till vad som sigs i de inlagor som avses ovan kan
dessa ranteskillnader inte forklaras av ett rent marknadsmissigt beteende fran affirsbankernas sida.
Exportfinansiering ér inte i sig mera siker dn finansiering for den inhemska marknaden. Den anses
vanligtvis som mera riskabel och omfattningen av den garanti som krivs for en viss kredit, oavsett
finansieringsdndamalet, 4r ett rent affirsméssigt beslut hos en given affirsbank. Rénteskillnaderna
mellan olika banker dr en f6ljd av centralbankens metod att faststilla maximala rintesatser for varje
enskild affirsbank. Om det inte vore for centralbankens cirkuldrskrivelser skulle affirsbankerna inte
vara tvungna att i samband med exportfinansiering bevilja eventuellt mera formanliga rintesatser for
exportkrediter i utlindsk valuta. Som ett ssmmanfattande svar pd dessa synpunkter kan det sigas att
syftet med centralbankens cirkuldrskrivelser 4r att tillhandahdlla exportfinansiering till “internationellt
konkurrenskraftiga nivder” och att centralbanken sjilv anger att dessa rantesatser for exportkrediter ar
"formanliga”. For det andra, och trots det faktum att de formdnliga rintesatserna inom ramen for
exportkreditsystemet beviljas av affirsbanker, utgor denna férmédn ett finansiellt bidrag frdn de
offentliga myndigheterna i den mening som avses i artikel 2 led 1 a iv i grundférordningen. I detta
sammanhang bor det noteras att vare sig artikel 2 led 1 a iv i grundf6rordningen eller WTO-avtalet
om subventioner och utjaimningsdtgirder foreskriver att det maste foreligga en utgift i de offentliga
riakenskaperna, tex. att Indiens myndigheter ersitter affirsbankerna for deras utgifter, for att en
subvention skall anses foreligga, utan endast att det foreligger statliga instruktioner att utfora de
funktioner som rdknas upp i artikel 2 led 1 a i-iii i grundf6érordningen. Indiens centralbank ar ett
offentligt organ och omfattas dirf6r av definitionen av “offentliga myndigheter” i artikel 1.3 i grund-
forordningen. Den &gs till 100 % av staten, efterstravar mal for den offentliga politiken, t.ex. pen-
ningpolitik, och dess ledning utses av Indiens myndigheter. Centralbanken ger instruktioner till
privata organ, i det att affirsbankerna dr bundna av villkoren, ddribland de obligatoriska maximala
rintesatserna for exportkrediter enligt centralbankens cirkuldrskrivelser och kravet pé att en viss del
av affirsbankernas nettokredit méste gé till exportfinansiering. Dessa instruktioner innebdr att affars-
bankerna maste utfora de funktioner som riknas upp i artikel 2 led 1 a i i grundférordningen, i detta
fall ge 1an i form av formdnlig exportfinansiering. En sddan direkt overforing av medel i form av 1an
pa vissa villkor skulle i normala fall vara en uppgift for myndigheterna och skiljer sig i praktiken
egentligen inte frdn de offentliga myndigheternas normala praxis, i enlighet med artikel 2 led 1 a iv i
grundférordningen. Denna subvention anses vara selektiv och utjdmningsbar, eftersom de férménliga
rintesatserna bara ir tillgdngliga for finansiering av exporttransaktioner, och subventionen anses
dirfor vara knuten till exportresultat enligt artikel 3.4 a i grundférordningen.
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Subventionsbeloppet berdknades pd grundval av skillnaden mellan den ridnta som betalats for ex-
portkrediter under oversynsperioden och det rantebelopp som skulle ha betalats om samma rénte-
satser skulle ha tillimpats som de som gillde for normala affarskrediter till detta foretag. I enlighet
med artikel 7.2 i grundforordningen fordelades detta subventionsbelopp (tdljare) over den totala
exportomsattningen under Oversynsperioden (nimnare), eftersom subventionen var knuten till ex-
portresultat och inte beviljades pd grundval av tillverkade, framstillda, exporterade eller transporte-
rade kvantiteter. Den sent inkomna begiran fran en exportor om att det kreditbelopp som verifierats
under kontrollbesoket pd plats skulle minskas med 25 %, eftersom det skulle utgora eget kapital i
denna utstrickning, vilket varken nimnts fore eller ens under kontrollbesoket, kunde inte styrkas och
kommissionen kan f6ljaktligen inte godta den. Begdran om att i friga om utldnande banker anvinda
nya uppgifter i stillet f6r de uppgifter som tillhandahéllits under kontrollbesoket maste ocksa avvisas,
eftersom dessa uppgifter inte tillhandahéllits i god tid och inte kunnat kontrolleras. Under alla
omstindigheter styrkte denna exportor inte sitt pastiende om att foretaget bara fick exportfinansier-
ing frén de affirsbanker som erbjod de mest férmdnliga villkoren. Sex féretag erholl forméner inom
ramen for exportkreditsystemet. De mottog subventioner pa upp till 2,3 %.

6. System med befrielse fran inkomstskatt
a) Systemet med befrielse frdn skatt pd exportinkomst
i) Avsnitt 8OHHC i lagen om inkomstskatt fran 1961

Det faststilldes att fyra av de undersokta exportorerna omfattades av en partiell befrielse fran
inkomstskatt pd vinst av exportforsiljning under oversynsperioden. Den rittsliga grunden for denna
befrielse finns i avsnitt 80HHC i lagen om inkomstskatt frin 1961.

Denna bestimmelse i lagen om inkomstskatt avskaffades frin och med taxeringsdret 2005-2006
(dvs. for rikenskapsdret 1 april 2004-31 mars 2005). En sokande kommer sdledes inte att kunna fa
nagra férmaner med stod av avsnitt 80HHC i lagen om inkomstskatt efter den 31 mars 2004. Fyra
av de undersokta exportorerna erholl forméner enligt detta system under Oversynsperioden, men i
den utstrackning systemet ddrefter har avskaffats bor det inte utjgmnas, enligt bestimmelserna i
artikel 15.1 i grundférordningen.

ii) Awsnitten 10A och 10B i lagen om inkomstskatt frin 1961

Systemet med fullstindig befrielse fran inkomstskatt pa vinst av exportforsiljning for ett nyetablerat
foretag i en sirskild ekonomisk zon, ett frihandelsomréde, en forskningsby for datorutrustning eller
en forskningsby for programvara (avsnitt 10A i lagen om inkomstskatt) eller ett nyetablerat ex-
portorienterat foretag (avsnitt 10B i lagen om inkomstskatt) under de tio forsta dren av produk-
tionsverksamhet fortsitter att vara i kraft fram till och med den 31 mars 2010.

Ett foretag erholl under de gdngna tio dren férmaner enligt avsnitt 10B i lagen om inkomstskatt, med
bérjan under rikenskapsaret 1993-1994. Dirfor kommer detta foretag frn och med rikenskapsaret
2003-2004 inte lingre att kunna erhalla forméner enligt avsnitt 10B i lagen om inkomstskatt. I
enlighet med artikel 15.1 i grundférordningen bor séiledes detta system inte utjamnas i detta fall.

b) Inkomstskattestimulanser for forskning och utveckling
i) Rattslig grund

Systemet med inkomstskattestimulanser for forskning och utveckling beskrivs nirmare i avsnitt
35(2AB) i lagen om inkomstskatt fran 1961.
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i) Stodberdttigade foretag och verksamheter

Foretag som bedriver verksamhet inom bioteknik eller tillverkning av likemedel, kemikalier, elekt-
ronisk utrustning, datorer, programvara, telekommunikationsutrustning, helikoptrar, luftfartyg eller
andra artiklar som kan komma att meddelas senare kan fa formaner inom ramen for detta system.

iii) Praktiskt genomforande

For alla utgifter (andra dn for mark eller byggnader) i friga om foretagsinterna anldggningar for
forskning och utveckling som godkints av Indiens myndighet f6r vetenskaplig och industriell forsk-
ning medges vid berdkning av inkomstskatten ett avdrag pd 150 % av de faktiska kostnaderna.
Genom att ett foretag pd detta sdtt fir ett avdrag for 50 % fiktiva kostnader (dvs. kostnader som
faktiskt inte uppstdtt) minskas péd ett konstgjort sitt beskattningsunderlaget for inkomstskatt och
ddrigenom den inkomstskatt som betalas.

iv) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Efter meddelandet av uppgifter begirde en exportor, som mottog forméner inom ramen for detta
system, att detta system inte borde utjaimnas, eftersom i) dven om systemet var begrinsat till vissa
sektorer skulle det inte vara selektivt i den mening som avses i artikel 3.2 i grundférordningen av den
anledningen att alla foretag inom dessa sektorer var berittigade till forméner, och ii) att utgifter som
uppstar efter den 31 mars 2005 enligt avsnitt 35(2AB) underavsnitt 5 i lagen om inkomstskatt inte
skulle komma att omfattas av systemet.

v) Slutsats om systemet med inkomstskattestimulanser for forskning och utveckling

Systemet med inkomstskattestimulanser for forskning och utveckling innebér att subventioner be-
viljas i den mening som avses i artikel 2 led 1 a ii och artikel 2 led 2 i grundférordningen. Den
konstgjorda minskningen av beskattningsunderlaget for inkomstskatt enligt avsnitt 35(2AB) i lagen
om inkomstskatt utgor ett finansiellt bidrag fran Indiens myndigheter, eftersom den innebir att
Indiens myndigheter forlorar skatteintikter som de annars skulle ha fatt. Minskningen av inkomst-
skatt innebdr dessutom att foretaget fir en forman, eftersom dess likviditet forbattras.

Indiens myndigheter havdade och upprepade efter meddelandet av uppgifter, utan att tillhandahélla
ndgon bevisning, att rittigheten att omfattas av systemet med inkomstskattestimulanser for forskning
och utveckling var baserad pé objektiva kriterier och att systemet foljaktligen inte skulle vara selek-
tivt. Den klara ordalydelsen i avsnitt 35(2AB) i lagen om inkomstskatt bevisar emellertid att systemet
enligt lag ar selektivt i den mening som avses i artikel 3.2 a i grundforordningen och att systemet
darfor dr utjgmningsbart. Rétten att omfattas av detta system styrs inte av objektiva kriterier, som
enligt artikel 3.2 b i grundforordningen skall vara neutrala. Forméner inom ramen for systemet ar
endast tillgingliga for vissa industrisektorer, som riknas upp i skdl 120 ovan, och Indiens myndig-
heter har inte gjort detta system tillgdngligt for alla sektorer. I motsats till vad som hivdats av en
exportor innebir denna begrinsning att systemet ar selektivt, i det att begreppet "grupp av foretag
eller industrier” i artikel 3.2 i grundférordningen 4r synonymt med att systemet begrinsas till vissa
sektorer. Denna begransning ar inte ekonomisk till sin karaktir och tillimpas inte generellt, t.ex. pa
grundval av antalet anstillda eller foretagets storlek.

Det faktum att, enligt vad som péstods, utgifter som uppkommer efter den 31 mars 2005 inte skulle
omfattas av systemet innebdr inte heller att systemet inte kan utjimnas enligt artikel 15.1 i grund-
forordningen. Det har inte visats att detta system hade upphort att tillimpas vid den tidpunkt da
slutsatserna av Oversynen fardigstilldes och inte heller att exportoren inte lingre kommer att fa
forméner av systemet. Tvidrtom ér systemet med inkomstskattestimulanser for forskning och utveck-
ling i kraft for hela taxeringsdret 2005-2006 (dvs. for rakenskapsdret 2004-2005), och kan séledes
fortsatta att tillhandahélla forméner. Exportoren har vidare inte underbyggt sitt pastiende att Indiens
myndigheter inte avser att forlinga detta system. Systemet har faktiskt redan forlingts vid tidigare
tillfdllen (*). Det finns inga tecken pd att en sddan forlingning inte kommer att dga rum genom en
framtida skattelag, i synnerhet eftersom Indiens myndigheter varken vid samradet eller i sina syn-
punkter pd meddelandet av uppgifter gav ndgra indikationer om att detta system frdn och med den
31 mars 2005 kommer att upphora att gilla eller inte kommer att ersittas av jaimforbara bestim-
melser om befrielse frin inkomstskatt.

(*) Genom skattelagen frin 1999 forlingdes tillimpningsperioden frdn 2000 till 2005.



13.5.2005

Europeiska unionens officiella tidning

L 121/23

(126)

127)

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

vi) Berakning av subventionens storlek

Subventionens storlek berdknades pé grundval av skillnaden mellan beloppet av inkomstskatt for
oversynsperioden med eller utan tillimpning av bestimmelserna i avsnitt 35(2AB) i lagen om
inkomstskatt. I enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen fordelades detta subventionsbelopp
(tdljare) over den totala omsdttningen under Oversynsperioden (nimnare), eftersom subventionen
var knuten till all forsdljning, bdde pd den inhemska marknaden och for export, och inte beviljades
pd grundval av tillverkade, framstillda, exporterade eller transporterade kvantiteter. For ett foretag
som erholl forméner inom ramen for systemet med inkomstskattestimulanser for forskning och
utveckling faststdlldes pé detta sitt en subventionsmarginal pd 1,5 %.

IIl. Regionala system
1. Delstaterna Gujarats och Punjabs system for stimulanser till industrin

Delstaterna Gujarat och Punjab beviljar férmansberittigade industriforetag stimulanser i form av
befrielse fran eller uppskov med omsittnings- eller inkopsskatt for att stimulera den industriella
utvecklingen i ekonomiskt underutvecklade omrdden i dessa delstater. Dessa system dr si gott
som identiska och bedoms ddrfor tillsammans.

a) Rattslig grund

Dessa system for stimulanser till industrin s& som de tillimpas av delstaterna Gujarat och Punjab
beskrivs niarmare i delstaten Gujarats beslut nr INC-1090-1023-(2)-(GR No.2) av den 16 oktober
1990 och delstaten Punjabs beslut nr 15/43/96-51B/2238 av den 20 mars 1996.

b) Stodberdttigade foretag och verksamheter

Foretag som etablerar en ny industrianldggning eller gor en stor utvidgning av en befintlig industri-
anldggning i ekonomiskt underutvecklade omrdden kan f& formédner inom ramen for dessa system.
Det finns dock uttommande forteckningar over branscher som inte omfattas av systemen, vilka
hindrar foretag inom vissa verksamhetsomraden fran att kunna komma i dtnjutande av skattestimu-
lanser.

¢) Praktiskt genomforande

For att fa formdner enligt dessa system madste fOretagen gora investeringar i ekonomiskt underut-
vecklade omrdden. Dessa omrdden, som motsvarar territoriella enheter i de tvd delstaterna, klassifi-
ceras pd grundval av sin ekonomiska utveckling i olika kategorier, samtidigt som det finns omraden
som dr uteslutna frdn tillimpningen av dessa stimulanssystem. Vid faststillandet av stimulansbeloppet
ar huvudkriteriet investeringens storlek och det omrdde i vilket foretaget dr beliget eller skall
lokaliseras.

Stimulanser kan beviljas nir som helst, eftersom det inte finns nigra tidsfrister vare sig f6r inlimning
av en ansokan om stimulanser eller for fullgérande av de kvantitativa kriterierna.

d) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Efter meddelandet av uppgifter gjorde tvd exportorer, som erh6ll forméner inom ramen for systemen
for stimulanser till industrin, gillande i) att dessa system inte skulle utgora en exportsubvention, ii)
att systemen bara utgjorde en kompensation for de extra kostnader som uppstod till f6ljd av att de
utsedda ekonomiskt underutvecklade omrddena saknade en adekvat infrastruktur och iii) att, i friga
om en exportdr, detta foretag inte hade erhéllit formaner av systemet sedan den 5 juli 2003.

e) Slutsats om systemen for stimulanser till industrin

Dessa system innebdr att subventioner beviljas i den mening som avses i artikel 2 led 1 a ii och
artikel 2 led 2 i grundférordningen. De innefattar ett finansiellt bidrag fran delstaten Gujarat respek-
tive delstaten Punjab, eftersom de beviljade stimulanserna, i detta fall befrielse frin omsittningsskatt
och inkopsskatt, minskar de skatteintdkter som annars skulle ha uppstétt. Dessa stimulanser innebar
ocksd att foretag far formdaner, eftersom de forbdttrar deras finansiella situation genom att normalt
tillimpliga skatter inte beh6ver betalas.
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Dessa system dr vidare regionalt selektiva i den mening som avses i artikel 3.2 a och 3.3 i grund-
forordningen, av den anledningen att de endast ér tillgingliga for vissa foretag som har gjort
investeringar inom vissa sirskilt utsedda geografiska omrdden som omfattas av de berorda delsta-
ternas behorighet. Systemen ar inte tillgingliga for foretag som ér beldgna utanfor dessa omréden och
dessutom 4r forménsnivin olika hog beroende pé vilket omrdde som berors.

Indiens myndigheter delade inte denna bedémning. For det forsta anforde de att internationell handel
i sig inte omfattades av omsittningsskatt, i enlighet med landets grundlag. Detta innebar enligt
Indiens myndigheter att dessa system i frdga om exporttransaktioner inte ledde till forlust av skatte-
intdkter som annars skulle ha uppstdtt, och foljaktligen att dessa system inte borde utjimnas.
Systemen betraktas emellertid, i motsats till vad som péstods i tvd exportérers synpunkter pa
meddelandet av uppgifter i detta hidnseende, inte som exportsubventioner enligt artikel 3.4 a i
grundférordningen med direkt inriktning pa export av den berorda produkten, utan som selektiva
pa annat sitt (se skal 134). For att ett subventionssystem skall anses vara utjgmningsbart krivs inte
nagon direkt koppling mellan subventionen och den exporterade produkten. I enlighet med artikel
1.1 i grundférordningen rdcker det med att faststilla en direkt koppling mellan subventionen och det
tillverkande foretaget. Enligt principen att "pengar ar utbytbara” kommer varje sidan typ av inhemsk
subvention, via ldgre priser, att aterspeglas dven i exporttransaktionerna, eftersom sddana subventio-
ner forbiattrar ett foretags allmdnna likviditet. Indiens myndigheter tillhandaholl inte heller nigon
bevisning for att den allminna befrielsen frdn omsittningsskatt for exportforsiljning dven skulle
omfatta inkopsskatt pd insatsvaror. I detta fall anvinde foretagen systemen for stimulanser till
industrin ocksa for att avrikna inkopsskatt.

Indiens myndigheter anforde vidare att systemen for stimulanser till industrin, 4ven om de onekligen
var begrinsade till vissa ekonomiskt underutvecklade omriden inom delstaterna Punjabs och Gujarats
territorier, inte borde betraktas som selektiva, av det skilet att de inte skulle gynna enbart vissa
foretag inom dessa sdrskilt utsedda regioner. Indiens myndigheter erkinde dock att alla typer av
produktionsverksamhet inom dessa territorier inte hade rdtt till forméner av systemen. En regional
inskrinkning av ett (del)statligt subventionssystem till samtliga foretag inom sarskilt utsedda omraden
inom (del)statens territorium innebir faktiskt i sig att ett system ar selektivt. Sddana typer av system
gynnar tydligt vissa foretag framfor andra, eftersom ett foretag i en viss region kan fi stdd medan
dess konkurrent i en annan region inte kan fi sddant stod. En siddan differentiering dr inte objektiv
enligt artikel 3.2 b i grundforordningen och ir sdledes selektiv, eftersom subventionen inte tillimpas
generellt 6ver hela (del)statens territorium.

Det faktum att systemen for stimulanser till industrin skulle kunna utgéra en kompensation for extra
kostnader till foljd av otillricklig infrastruktur dndrar inte, i motsats till vad som sdgs i en exportors
inlaga, bedomningen av systemen som en utjgmningsbar subvention. Sddana péstadda kostnader har
inte styrkts.

Den exportor som hivdade att foretaget inte lingre hade rdtt till formdner enligt systemet for
stimulanser till industrin underbyggde inte detta pastdende, genom att exempelvis tillhandahalla en
bekriftelse fran delstaten Gujarat. Tvirtom uppgav foretaget i sina drsrapporter for 2002-2003 (dvs.
oversynsperioden) att det ansokt om forlingning av formdnerna enligt systemet fram till och med
2012. Det bor noteras att en sidan forlingning ar tilliten enligt Gujarats system. Foretaget till-
handaholl ingen bevisning for att delstaten Gujarat avslagit denna begéran.

De argument som anfors av Indiens myndigheter och inlagorna efter meddelandet av uppgifter
andrar foljaktligen inte bedémningen att systemen — befrielse frin omsittningsskatt och inkopsskatt
— 4r utjagmningsbara.

f) Berdakning av subventionens storlek

Subventionens storlek berdknades pd grundval av det belopp av omsittningsskatt och inkopsskatt
som normalt skulle ha tagits ut under 6versynsperioden men som inte behévde betalas till foljd av
tillimpningen av dessa system. I enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen fordelades dessa
subventionsbelopp (tdljare) over den totala omsittningen under Oversynsperioden (nimnare), efter-
som subventionen inte var knuten till exportresultat och inte beviljades pd grundval av tillverkade,
framstillda, exporterade eller transporterade kvantiteter. Under denna period erholl tre foretag for-
méner inom ramen for dessa system. De erholl subventioner pd 2,4 % (tva foretag) och 3,1 %.
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2. Delstaten Gujarats system med befrielse fran skatt pd elektricitet

Delstaten Gujarat beviljar formansberittigade industriforetag stimulanser i form av befrielse frn skatt
pa elektricitet for att uppmuntra industriell utveckling i ekonomiskt underutvecklade omrdden i
delstaten.

a) Rattslig grund

Systemet med befrielse frin skatt pd elektricitet som det tillimpas av delstaten Gujarat beskrivs
nidrmare i Mumbais lag om skatt pd elektricitet fran 1958, sarskilt avsnitten 3.2 vi och 3.2 vii a
och b i denna lag, med de dndringar som inforts genom delstaten Gujarats forordning om lagéndr-
ingar ("Adaptation of Laws Order”) frdn 1960.

b) Stodberdttigade foretag och verksamheter

Foretag som gor investeringar i ekonomiskt underutvecklade omraden, antingen genom att etablera
nya industrianldggningar eller gora omfattande kapitalinvesteringar for utvidgning av befintliga in-
dustrianldggningar, kan fi féorméner inom ramen for systemet.

¢) Praktiskt genomfdérande

Systemet dr bara tillgingligt for foretag som gor investeringar i vissa sirskilt utsedda geografiska
omrdden som omfattas av delstaten Gujarats behorighet. Delstaten har ocksd rdtt att befria vilka
omrdden som helst och vilket nytt industriféretag som helst frn skyldigheten att betala skatt pa
elektricitet. Nya industriforetag som etablerats i sirskilt utsedda omrdden dr dessutom under en
period av fem dr frdn dagen for inledandet av tillverkning antingen befriade frdn energiskatten eller
omfattas av en avgiftssats som uppgdr till hilften av den normala.

d) Synpunkter pd meddelandet av uppgifter

Efter meddelandet av uppgifter hiavdade en exportor, som erholl formaner inom ramen for systemet,
att foretaget frdn och med den 4 juni 2004 inte lingre erholl ndgra formaner genom detta system. En
annan exportor gjorde vidare gillande att foretaget inte hade utnyttjat detta system. Det bor emeller-
tid noteras att detta system i friga om denne sistnimnda exportor inte raknats med vid faststdllandet
av subventionsbeloppet for detta foretag.

e) Slutsats om systemet med befrielse frdn skatt pd elektricitet

Detta system innebir att subventioner beviljas i den mening som avses i artikel 2 led 1 a ii och
artikel 2 led 2 i grundférordningen. Systemet innefattar ett finansiellt bidrag frén delstaten Gujarat,
eftersom det minskar de delstatliga intdkter som annars skulle ha uppstdtt. Vidare innebir det en
forman for det mottagande foretaget. Systemet dr ocksa regionalt selektivt i den mening som avses i
artikel 3.2 a och artikel 3.3 i grundférordningen, eftersom det bara ar tillgingligt for foretag som gor
investeringar i vissa sarskilt utsedda geografiska omradden som omfattas av delstaten Gujarats beho-
righet. Kriterierna och villkoren for att omfattas av systemet ér inte heller tydligt angivna i lag, annan
forfattning eller andra offentliga handlingar. Under kontrollbesoken bekriftades det att ett foretag
hade utnyttjat detta system under nio ar. Trots att en begidran limnades till foretaget, 6verlimnade
foretaget bara sjilva texten till Mumbais lag om skatt pa elektricitet och inga uppgifter som hade
kunnat dndra detta unders6kningsresultat.

Indiens myndigheter anforde att eftersom systemet inte hade utjmnats i ett annat drende frdn 1999,
av det skilet att det ansdgs tillimpas generellt inom en hel stat, borde det inte heller utjamnas i detta
fall. Till stod for detta limnade Indiens myndigheter bara ett tillkinnagivande frdn delstaten Maha-
rashtras ministerium for industri-, energi- och arbetskraftsfragor betriffande Mumbais lag om skatt pa
elektricitet frdn 1958. Dessa uppgifter avser dock inte delstaten Gujarat. Det kan vidare noteras att
systemet med befrielse fran skatt pd elektricitet enligt detta tillkdnnagivande uppenbarligen inte ar
tillgangligt i delstaten Maharashtras samtliga distrikt eller omrdden och sdledes bor betraktas som
regionalt selektivt. Det faststilldes att en exportor i Gujarat som omfattades av undersokningen
anvinde detta system under Gversynsperioden. Av de orsaker som anges i foregdende skil dras
dirfor slutsatsen att detta system 4r utjgmningsbart vad betriffar denna exportor.
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Den exportor som havdade att foretaget inte lingre hade ritt till forméner enligt systemet med
befrielse fran skatt pa elektricitet underbyggde inte detta pastdende, genom att exempelvis tillhanda-
halla en bekriftelse fran delstaten Gujarat. Tvdrtom uppgav foretaget i sina &rsrapporter for
2002-2003 (dvs. Gversynsperioden) att det ansokt om forlingning av férmdnerna av systemet
fram till och med 2012. Foretaget hade redan med framgdng ansokt om en sidan forlingning pa
sammanlagt nio dr, trots att perioden for befrielse fran skatt pa elektricitet inom ramen for systemet i
fraga i enlighet med den relevanta lagstiftningen inte borde overstiga fem ar. Foretaget tillhandaholl
ingen bevisning for att delstaten Gujarat avslagit denna begdran.

f) Berdkning av subventionens storlek

Forménen for den exporterande tillverkaren beriknades pd grundval av storleken av den skatt pa
elektricitet som normalt skulle ha betalats under Gversynsperioden, men som i enlighet med detta
system inte behovde betalas. I enlighet med artikel 7.2 i grundforordningen férdelades detta sub-
ventionsbelopp (tiljare) over den totala forsdljningen under 6versynsperioden (ndmnare), eftersom
subventionen var knuten till all forsiljning, bdde pd den inhemska marknaden och for export, och
inte beviljades pd grundval av tillverkade, framstillda, exporterade eller transporterade kvantiteter. For
ett foretag som erholl formdner inom ramen for systemet med befrielse fran skatt pa elektricitet
faststilldes pa detta sitt en subventionsmarginal pd 0,2 %.

3. Delstaten Maharashtras stimulanssystem

Det konstaterades att de exporterande tillverkarna inte erholl ndgra utjgmningsbara férméner genom
delstaten Maharashtras stimulanssystem.

IV. De utjimningsbara subventionernas storlek

Det 4r praxis att vid faststillandet av subventionens storlek betrakta nirstdende foretag som en enda
enhet. Anledningen till detta dr att en berdkning av individuella subventionsbelopp skulle kunna
uppmuntra till kringgdende av utjdmningsatgirderna genom att nirstdende tillverkare later sin export
till gemenskapen gé via det foretag for vilket det lagsta subventionsbeloppet faststllts, vilket innebar
att utjgmningsatgdrderna blir mindre effektiva. For att undvika detta berdknas forst ett individuellt
subventionsbelopp per system for varje nirstiende foretag och darefter faststills ett vigt genomsnitt
av dessa subventionsbelopp, som tilldelas vart och ett av de nirstiende foretagen.

Tvé exporterande tillverkare betraktades som nirstdende foretag och tilldelades ett enda subventions-
belopp, eftersom vart och ett av dem i sin verksamhet kunde utéva inflytande Gver det andra
foretaget. Enligt foretagens arsredovisningar dr de hogsta cheferna i de bdda foretagen sliktingar
och kan utova ett "betydande inflytande” Gver varandras foretag. Med betydande inflytande enligt
Indiens redovisningsstandarder avses deltagande i ett foretags beslut i finansiella frdgor och verksam-
hetsfrdgor. Enligt Indiens redovisningsstandarder innebidr ett sidant inflytande att foretagen kan
betraktas som nérstdende. I enlighet med gemenskapens tullagstiftning anses parter vara varandra
ndrstdende nidr de kan kontrollera varandra eller 4r medlemmar av samma familj (!).

Efter meddelandet av uppgifter invinde en av dessa exporterande tillverkare mot denna analys av
huruvida foretagen var varandra nirstdende. Foretaget hivdade, utan att tillhandahilla ytterligare
bevisning, att det inte fanns ndgot affirsmissigt forhallande mellan de tvd foretagen. Den exporte-
rande tillverkaren ifrdgasatte dock inte den beskrivning av de faktiska forhéllandena som gors i skil
152 och underbyggde inte heller sitt pdstdende om att dessa bida foretag, trots dessa faktiska
omstindigheter, inte borde betraktas som nérstdende parter. Pastdendet mdste darfor avvisas.

For de undersokta exporterande tillverkarna varierar de utjgmningsbara subventionernas storlek enligt
bestimmelserna i grundforordningen, uttryckta i procent av virdet, mellan 25,3 % och 35,1 %.

(1) Artikel 143.1 e och h i kommissionens férordning (EEG) nr 245493 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter

for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex f6r gemenskapen (EGT L 253, 11.10.1993,

S.

1). Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 2286/2003 (EUT L 343, 31.12.2003, s. 1).
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(154) Med hinsyn till den hoga graden av samarbetsvilja faststdlls subventionsbeloppet for samtliga icke-
samarbetsvilliga foretag till samma nivd som for det foretag som har det hogsta individuella beloppet,
dvs. 35,1 %.

SYSTEM — ALS | DEBS | EOUS | EPCGS ECS ITIRAD | PSI GIIS PIIS EDE | Summa

FORETAG 1 % % % % % % % % % % %
KDL Biotech Ltd for-

228 | 4,6 noll | sumbar | 1,0 noll noll | noll | noll | noll | 28,4
Nectar for-
Lifesciences Ltd 25,8 | 3,2 noll | sumbar | 2,3 noll noll | noll | 2,4 noll | 33,7
Nestor for-
Pharmaceuticals Ltd | 22,0 | 3,3 noll | noll sumbar | noll noll | noll | noll | noll | 25,3

Orchid Chemicals &

Pharmaceuticals Ltd | noll | noll | 30,9 | noll 1,1 noll noll | noll | noll | noll | 32,0
Ranbaxy for- for-

Laboratories Ltd 256 | 8,0 noll | sumbar | sumbar | 1,5 noll | noll | noll | noll | 35,1
Surya for-

Pharmaceutical Ltd 25,8 | 3,2 noll | sumbar | 2,3 noll noll | noll |24 noll | 33,7

Torrent Gujarat
Biotech Ltd 24,8 | noll | noll | noll noll noll noll | 3,1 noll | 0,2 28,1

D. SANNOLIKHET FOR FORTSATT ELLER ATERKOMMANDE SUBVENTIONERING

(155) I enlighet med artikel 18.2 i grundférordningen undersokte kommissionen huruvida ett upphorande
av gillande atgirder sannolikt skulle leda till fortsatt eller dterkommande subventionering.

(156) Det faststdlldes att indiska exportorer av den berorda produkten fortsatte att erhélla utjgmningsbara
subventioner frén Indiens myndigheter under 6versynsperioden (se skilen 21-153). De subventions-
marginaler som konstaterades vid oversynen dr hogre dn de som faststilldes under den ursprungliga
undersokningen, vilka varierade mellan 0% och 15,3 % (se skdl 43 i ridets forordning (EG) nr
2164/98). Det ir bara det subventionssystem som nimns i skilen 115 och 116 (avsnitt 80 HHC
i lagen om inkomstskatt) som har upphort, medan det i ndgra andra fall ror sig om enskilda foretag
som inte lingre dr berdttigade till vissa subventioner. Detta har redan beaktats i berdkningen av
subventionsmarginalerna. De aterstdende berorda subventionssystemen ger dterkommande forméner
och det finns inget som tyder pd att dessa program kommer att avvecklas eller dndras inom over-
skddlig tid. Siledes kommer exportorerna av den berorda produkten att fortsitta att erhdlla utjam-
ningsbara subventioner. Varje exportér dr berdttigad till subventioner fran flera av subventionspro-
grammen. Under dessa omstindigheter ansdgs det rimligt att dra slutsatsen att subventioneringen
troligen kommer att fortsitta i framtiden.

(157) Eftersom det har visats att subventioneringen fortsatte under Gversynen och troligen kommer att
fortsitta i framtiden 4r frdgan om sannolikheten for dterkommande subventionering irrelevant.

E. GEMENSKAPSINDUSTRIN
I. Tillverkning i gemenskapen

(158) Under oversynsperioden tillverkades den likadana produkten i gemenskapen av f6ljande gemenskap-
stillverkare: Sandoz, DSM, ACS Dobfar SpA och Antibioticos SA. Sandoz begirde en kombinerad
oversyn vid giltighetstidens utgdng och interimsoversyn av de gillande antisubventionsdtgirderna och
DSM stédde denna begiran. Sandoz och DSM samarbetade till fullo med kommissionen under
dversynen. Ovriga gemenskapstillverkare var inte samarbetsvilliga men motsatte sig inte heller denna
kombinerade 6versyn vid giltighetstidens utgdng och interimsoversyn.
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En samarbetsvillig gemenskapstillverkare importerade under skadeundersokningsperioden tvé typer av
den berdrda produkten frin sivil Indien som andra tredjelinder. Denna verksamhet paverkar inte
dess bendmning som tillverkare i enlighet med artikel 9.1 i grundférordningen. Jimfort med dess
tillverkning i gemenskapen av den likadana produkten utgjorde de kvantiteter som importerades fran
Indien under Gversynsperioden endast en relativt liten del pd mindre dn 10 %. Dessutom &r importen
av den berorda produkten frén Indien endast av tillfallig natur eftersom tillverkaren har omstruktu-
rerat sin tillverkning i gemenskapen och har bérjat tillverka sddana typer av den likadana produkten
som den tidigare importerade fran bland annat Indien.

II. Definition av gemenskapsindustrin

De samarbetsvilliga gemenskapstillverkarnas tillverkning av den likadana produkten under 6versyns-
perioden utgjorde 70,5 % av den sammanlagda tillverkningen av den likadana produkten i gemen-
skapen. Dessa foretag anses darfor utgéra gemenskapsindustrin i den mening som avses i artikel 9.1 i
grundférordningen. Dessa foretag kallas nedan "gemenskapsindustrin”.

F. ANALYS AV SITUATIONEN PA GEMENSKAPSMARKNADEN
I. Inledning

For att bedoma volym- och prisutvecklingen anvindes statistik fran Eurostat angdende TARIC-num-
rena 294110 10 10, 2941 10 20 10 och 2941 90 00 30 tillsammans med uppgifter fran de kon-
trollerade svaren pa frageformuliren frin gemenskapsindustrin.

Uppgifter om gemenskapsindustrin erholls frén svaren péd frageformuliren fran de samarbetsvilliga
gemenskapstillverkarna.

For att skydda konfidentiella uppgifter anvindes vid behov indextal for att visa forandringar i
utvecklingen.

Efter meddelandet av uppgifter hivdade en exportor att skadeanalysen borde ha grundats pa infor-
mation om gemenskapsmarknaden efter utvidgningen den 1 maj 2004, dvs. inbegripet de tio nya
medlemsstaterna.

Eftersom det i artikel 11.1 i grundférordningen anges att upplysningar avseende en period som
infaller efter 6versynsperioden normalt inte skall beaktas, och utvidgningen 4gde rum efter denna
period, avvisas denna begiran. Tillgdngliga uppgifter visar dock att det inte forekommer nédgon
tillverkning av den likadana produkten i de tio nya medlemsstaterna som skulle kunna péverka
gemenskapsindustrins situation.

Dessutom limnade en exportdr en allmin kommentar, som inte stoddes av ytterligare bevisning, om
att den skadeanalys som meddelades inte tog hinsyn till alla faktorer som anges i artikel 8 i
grundforordningen och inte var grundad pd faktisk bevisning.

Konkreta pdstdenden om specifika aspekter av skadeanalysen kommer att tas upp i samband med
respektive del i analysen. Som svar pd den allminna kommentaren bor det nimnas att i) skade-
analysen byggde pd bekriftade fakta som stoddes av bevisning och att i) alla importrelaterade
faktorer enligt artikel 8.2, alla 17 faktorer avseende gemenskapsindustrins situation enligt artikel
8.5 samt alla 6vriga kinda faktorer utover den subventionerade importen enligt artikel 8.7 i grund-
forordningen granskades.
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Il Faststillande av relevant gemenskapsmarknad

For att avgora om gemenskapsindustrin hade lidit skada och for att faststilla forbrukningen och de
olika ekonomiska indikatorerna avseende gemenskapsindustrins situation undersoktes huruvida och i
vilken utstrackning den efterfoljande anvidndningen av gemenskapsindustrins tillverkning av den
likadana produkten borde beaktas i denna analys.

Gemenskapsindustrin siljer den likadana produkten bade till icke-ndrstdende kunder och fér vidare
bearbetning till firdiga likemedel inom samma foretagsgrupp (“nérstdende enheter”). Forsiljning till
icke-nirstdende enheter ansdgs utgdra den "fria marknaden”. Forsiljning till nirstdende enheter for
vidare bearbetning i senare led i produktionskedjan betraktades som foretagsintern anvindning
eftersom leverantoren inte kunde viljas fritt.

For foljande ekonomiska indikatorer avseende gemenskapsindustrin ansdg man att en meningsfull
analys och utvirdering borde inriktas pé situationen péd den fria marknaden: forsiljningsvolym och
forsdljningspriser pd gemenskapsmarknaden, marknadsandel, tillvixt, l6nsamhet, exportvolym och
exportpriser. I de fall dir det var mojligt och berittigat jimfordes undersokningsresultaten sedan
med uppgifterna for den foretagsinterna marknaden for att ge en fullstindig bild av gemenskapsin-
dustrins situation.

Nir det giller 6vriga ekonomiska indikatorer konstaterades dock att dessa rimligtvis endast kunde
undersokas om man hinvisade till hela verksamheten. Faktorer som tillverkning (for sdval den fore-
tagsinterna som den fria marknaden), kapacitet, kapacitetsutnyttjande, investeringar, lager, sysselsitt-
ning, produktivitet, l[oner och férmdaga att anskaffa kapital grundas pa uppgifter om hela verksam-
heten, oberoende av om det som tillverkats sdldes inom foretagsgruppen eller pé den fria marknaden.

Tvd exportorer bestred analysen nir det giller den fria och den foretagsinterna marknaden. De
hivdade att den inte var objektiv i den mening som avses i artikel 8.2 i grundforordningen.

Det anses dock att man i den nuvarande undersokningen klart kunde skilja pd den fria och den
foretagsinterna marknaden. Den foretagsinterna koparen hade inget annat val dn att kopa fran dess
foretagsinterna leverantor. Under sddana omstindigheter mdste analysen framst inriktas pé den fria
marknaden eftersom forsiljningen pd den foretagsinterna marknaden inte konkurrerade med pro-
dukter som saldes pd den fria marknaden, och dirfor inte paverkades av den subventionerade
importen. Det bor ocksd noteras att skadeanalysen trots denna tydliga dtskillnad dven omfattar
den foretagsinterna marknaden. Det gjordes en sammanstillning av situationen for bdda markna-
derna, vilket beskrivs nedan, for att man objektivt skulle kunna faststilla gemenskapsindustrins
situation i sin helhet. Foljaktligen avvisas péstdendet.

III. Forbrukning i gemenskapen

Vid berdkning av den synbara forbrukningen i gemenskapen av den berérda produkten och den
likadana produkten riknade kommissionen samman f6ljande:

— Den totala importvolymen av den berorda produkten och den likadana produkten till gemen-
skapen enligt uppgifter frin Eurostat.

— Forsdljningsvolymen av den likadana produkt i gemenskapen som har tillverkats av gemenskaps-
industrin.

— Volymen av gemenskapsindustrins foretagsinterna anvindning av den likadana produkten.

— Den uppskattade forsiljningsvolymen av den likadana produkten i gemenskapen for ovriga kinda
gemenskapstillverkare, pd grundval av uppgifterna i begiran om &versyn.
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Sésom framgar av tabellen nedan 6kade forbrukningen i gemenskapen av den ber6rda produkten och
den likadana produkten med 51 % under skadeundersokningsperioden.

Forbrukning 1999 2000 2001 2002 op
(i ke)
Berérd produkt och likadan produke 24820533240 4813 254 464|3 801 6663 745 549
index 100 131 131 153 151

(175) Indiens myndigheter och en exportdr ansdg att dessa forbrukningsuppgifter borde ha meddelats i mer
detaljerad form, sirskilt med en uppdelning per gemenskapstillverkare och mellan fri och foretagsin-
tern forbrukning. Dessutom pastod man att uppgifternas tillforlitlighet ndr det géller andra gemens-
kapstillverkare dn gemenskapsindustrin inte hade kontrollerats.

(176) Det bor noteras att gemenskapsindustrin bestdr av endast tvd parter, av vilka endast en verkar pa en
foretagsintern marknad. Darfor dr det enligt artikel 29 i grundforordningen (’konfidentiell behand-
ling”) inte mojligt att ge fler detaljer. Nar det giller uppgifter om andra gemenskapstillverkare 4n
gemenskapsindustrin bor man tinka pé att dessa tillverkare inte samarbetade vid undersokningen.
Eftersom det inte fanns ndgra andra tillgingliga uppgifter om deras bidrag till gemenskapens forbruk-
ning anvindes de uppgifter som uppgavs i begiran om &versyn. Dessutom var det ingen part som
gav motstridiga uppgifter och kontrollen gav inte upphov till tvivel om deras trovirdighet.

IV. Import av den berorda produkten till gemenskapen

1. Volym, pris och marknadsandel for importen frin Indien

Import 1999 2000 2001 2002 op
(i kg)
Berord produkt 36 800 47 400 72100 {101 800 95 200
index 100 129 196 277 259

(177) Importvolymerna av den berérda produkten okade betydligt under skadeundersokningsperioden.
Importen under 6versynsperioden var 159 % storre dn under 1999. Okningen av denna import
var mycket storre d4n den allmidnna forbrukningsokningen pé 51 %, den 6kade importen fran andra
tredjeldnder 4n Indien pd 13 % och gemenskapsindustrins 6kade forsiljning pd 80 % under samma
period. Vad betriffar Indiens stillning som ett utvecklingsland och bestimmelserna i artikel 14.4 i
grundférordningen konstaterades att importvolymen frén Indien under Gversynsperioden utgjorde
betydligt mer dn 4 % av den sammanlagda importen av den likadana produkten till gemenskapen.

Genomsnittligt importpris per kg i EUR 1999 2000 2001 2002 OP
Berord produkt 34,66 33,94 35,51 36,57 35,34
index 100 98 102 106 102

(178) Det genomsnittliga importpriset pd den berorda produkten okade ndgot och nddde en topp under
2002, men foll sedan tillbaka till nivin fore 2001.

Marknadsandel i gemenskapen 1999 2000 2001 2002 op

Berord produkt 1,5% 1,5% 2,2 % 2,7 % 2,5%
index 100 99 149 181 171
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(179) Den indiska exportens andel av gemenskapens marknad 6kade med 71 % under skadeundersoknings-
perioden. Det péstods att den indexerade 6kningen endast skulle uppga till 66 % i stillet for 71 %.
Detta pastdende stimmer om den procentuella marknadsandelen avrundas nedét. Indexet ovan ar
indd korrekt berdknat. For att kunna indexera marknadsandelen exakt har procentenheterna inte
avrundats. Detta kan man se vid en jimforelse mellan indexerade uppgifter och procentenheter for
1999 och 2000. Dessutom har denna metod anvints konsekvent i alla tabeller i denna foérordning.

2. Prisunderskridande

(180) For att faststdlla prisunderskridandet analyserades prisuppgifter avseende Oversynsperioden. I detta
syfte jamfordes gemenskapsindustrins forsiljningspriser till dess forsta icke-ndrstiende kunder fritt
fabrik med de indiska exporterande tillverkarnas forsaljningspriser till sina forsta oberoende kunder i
gemenskapen grundade pd importvirdet cif, i bade fallen efter att alla avdrag, rabatter och provi-
sioner riknats av.

(181) Med utgangspunkt fran svaren pa frageformuldren definierades olika undergrupper av den berorda
produkten och den likadana produkten for att mojliggora jamforelser pd grundval av produkttypen
(dvs. trihydratamoxicillin, trihydratampicillin och cefalexin) och dess varianter (dvs. i pulverform eller
komprimerad form).

(182) Gemenskapsindustrins forsdljningspriser och de exporterande tillverkarnas importpriser cif jamfordes
i samma handelsled, ndmligen handlare eller distributorer inom gemenskapens marknad, pa grundval
av det vdgda genomsnittliga priset per produktundergrupp. Under Gversynsperioden skedde nistan all
forsdljning fran de exporterande tillverkarna i gemenskapen via handlare eller distributorer.

(183) Resultaten frin jamforelsen, uttryckt som en procentsats av gemenskapstillverkarnas forsiljningspriser
under oversynsperioden, visade pd avsevirda prisunderskridandemarginaler. Dessa marginaler varie-
rade mellan 11,5 % och 17,1 % for de exporterande tillverkarna. Marginalerna for prisunderskridan-
det tyder dirfor pa att importen frin Indien fortlopande utsatte gemenskapens marknad for prispress,
trots gillande &tgarder.

V. Gemenskapsindustrins ekonomiska situation

1. Tillverkning, kapacitet och kapacitetsutnyttjande

1999 2000 2001 2002 or
Index for tillverkning 100 121 127 154 160
Index for kapacitet 100 117 123 148 157
Index for kapacitetsutnyttjande 100 103 103 104 102

(184) Till foljd av den fortsatta forbrukningsokningen i gemenskapen 6kade gemenskapsindustrins tillverk-
ning av den likadana produkten fortlopande under skadeundersokningsperioden. Denna positiva
utveckling blev mera markant under 6versynsperioden nir en av de samarbetsvilliga gemenskapstill-
verkarna pdborjade tillverkning i gemenskapen av en typ av den likadana produkten som den tidigare
endast hade importerat.

(185) Gemenskapsindustrins produktionskapacitet visade samma positiva utveckling som tillverkningen.
Detta berodde delvis pd att en av de samarbetsvilliga gemenskapstillverkarna gjorde stora invester-
ingar i en ny produktionsanliggning under Gversynsperioden.
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(186) Kapacitetsutnyttjandet var stabilt och 1ag pd en ganska hog nivd under skadeundersokningsperioden.
Ett sddant hogt kapacitetsutnyttjande dr vanligt i denna typ av industri pd grund av den kontinuerliga
satsvisa process som tillimpas i tillverkningen av den likadana produkten, och, ndr det giller ge-
menskapsindustrin, dven till foljd av dess foretagsinterna anvindning.

(187) Tre exportorer gjorde efter meddelandet av uppgifter gillande att dessa faktorers utveckling inte visar
pd ndgon skada. Det bor dock noteras att slutsatsen om skada inte har grundats pd dessa faktorer.

2. Forsaljningsvolym, forsaljningspris, marknadsandel och tillvix

a) Forsdljning péd den fria marknaden

Forsdljning pa den fria marknaden i gemenskapen 1999 2000 2001 2002 op
Index volym 100 170 162 192 180
Index genomsnittligt forsaljningspris 100 94 94 94 95
Index marknadsandel 100 130 123 125 120

(188) Pa grund av gemenskapforbrukningens positiva utveckling 6kade dven gemenskapsindustrins forsilj-
ning pa den fria marknaden i gemenskapen under skadeundersokningsperioden. Gemenskapsindust-
rins forsiljningsvolym pa den fria marknaden okade mer dn gemenskapens forbrukning under skade-
undersokningsperioden. Mellan dr 2000 och 6versynsperioden var dock okningen av gemenskapsin-
dustrins forsiljningsvolym pé den fria marknaden ldgre 4n okningen av gemenskapens forbrukning.
Den stora okningen av gemenskapsindustrins forsiljningsvolymer pd den fria marknaden mellan
1999 och 2000 kan framst hirledas till att gemenskapsindustrin kopte upp andra gemenskapstill-
verkare. Den 80-procentiga okningen av gemenskapsindustrins forsiljningsvolym pd den fria mark-
naden i gemenskapen under skadeundersokningsperioden var dock mindre dn den 159-procentiga
okningen av importen av den berdrda produkten under samma period.

(189) Indiens myndigheter och fyra exportorer pekade pa att gemenskapsindustrins totala forsiljningsok-
ning var ett positivt tecken och hivdade att detta inte stdder undersokningsresultaten betriffande
skada. De hivdade ocksd att en jamforelse mellan gemenskapsindustrins och de indiska exportérernas
resultat relativt sett skulle vara vilseledande pd grund av den stora skillnaden i konkurrenternas
storlek.

(190) Som svar pé detta bor det noteras att forsiljningsvolymens utveckling i det nuvarande fallet inte har
betraktats som en viktig faktor for att faststilla skadans omfattning. Eftersom gemenskapsindustrins
okade forsdljning i stort sett kan tillskrivas forvirvet under 2000, dvs. att en tidigare konkurrents
forsaljning inforlivats, i motsats till ny forsdljning, kan den inte heller betraktas som en indikator for
att skada inte har férekommit. Dessutom minskade gemenskapsindustrins forsiljningsvolym pé den
fria marknaden under 2001 och 6versynsperioden.

(191) Trots den 6kade efterfrdgan, som visas av den 6kade forsiljningen i gemenskapen, minskade gemens-
kapsindustrins genomsnittliga forsiljningspriser pa den fria marknaden fran 1999 till 2000. Detta
tyder pd prispress fran konkurrenter. Priserna lag sd gott som kvar pé denna lagre niva fram till slutet
av Oversynsperioden, trots att efterfrigan okade.

(192) Indiens myndigheter och tre exportorer hivdade att prisutvecklingen bor uppfattas som positiv for
gemenskapsindustrin.

(193) Detta péstdende kan inte godtas. Under skadeundersokningsperioden kunde gemenskapsindustrin inte
vid ndgot tillfille uppnd icke-skadevéllande prisnivéer.

(194) Gemenskapsindustrin 6kade sin marknadsandel med 30 % mellan 1999 och 2000, pa bekostnad av
marknadsandelarna for andra gemenskapstillverkare och exportorer fran andra tredjelinder 4n Indien.
Gemenskapsindustrins marknadsandel sjonk frdn 2000 till 6versynsperioden dd den nddde sin lagsta
nivd sedan 1999. Denna utveckling sammanfoll med en kraftig 6kning av den indiska exportens
marknadsandel.
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(195)

(196)

(197)

(198)

(199)

(200)

(201)

En exportor hivdade att den minskade marknadsandelen for gemenskapsindustrin under 2001 och
oversynsperioden var obetydlig mot bakgrund av 6kningen under 2000, och pekade dessutom pa
marknadsandelens sammanlagda okning under skadeundersokningsperioden.

Detta pdstdende kan dock inte godtas eftersom det endast jamf6ér 1999 med Gversynsperioden, och
dessutom inte tar hansyn till att 6kningen under ar 2000 var ett undantagsfall. Exportéren har inte
gett ndgon forklaring till varfor den uppenbart avtagande utvecklingen for gemenskapsindustrins
andel av den fria marknaden efter 2000 inte skulle uppfattas som negativ.

I detta sammanhang péstod tvd andra exportorer att den mer positiva utvecklingen pad den fore-
tagsinterna marknaden skulle vara ett resultat av att gemenskapsindustrin medvetet valt den mer
lonsamma marknaden for firdiga likemedel.

Detta pastdende kan inte godtas eftersom det inte tar hdnsyn till den 6kade lagervolym som skulle ha
kunnat siljas pd den fria marknaden.

b) Foretagsintern forsdljning

Foretagsintern forsiljning i gemenskapen 1999 2000 2001 2002 op
Index volym 100 88 124 180 189
Index genomsnittligt forsaljningspris 100 102 104 102 99
Index marknadsandel 100 67 95 117 125

Gemenskapsindustrins forsdljningsvolym pa den fria marknaden 6kade med 80 % under skadeunder-
sokningsperioden, medan forsiljningen pd den foretagsinterna marknaden okade med 89 %. I syn-
nerhet sedan 2001 kan man se en 6kning pa gemenskapsindustrins foretagsinterna marknad, medan
situationen pa den fria marknaden praktiskt taget var oforandrad. Detta sammanfaller med en kraftig
okning av import fran Indien pd den fria marknaden, vilket tyder pé att gemenskapsindustrin i alla
fall i viss utstrickning anvinde mojligheten att byta marknader for att undvika direkt konkurrens
med subventionerad lagprisimport av den berorda produkten.

Ett liknande monster kan iakttas genom en jaimforande undersokning av utvecklingen nér det galler
gemenskapsindustrins 6kade marknadsandel pd bade den fria och den foretagsinterna marknaden.
Detta visar dterigen att den foretagsinterna marknaden haft okad strategisk relevans for gemenskaps-
industrin sedan 2001.

Priserna pd den fria marknaden borjade minska redan under 2000, medan internpriserna pé den
foretagsinterna marknaden fortsatte att 6ka i mattlig utstrickning till och med 2001. Med en viss
fordrojning fran och med 2002 &rs priser uppvisade dven den foretagsinterna marknaden en ned-
atgdende trend. Detta skulle kunna forklaras med att internpriserna generellt sett inte anpassas sd
snabbt eftersom de inte utsitts for direkt konkurrens. De totala prisrorelserna for forsiljning pd den
fria marknaden och pd den foretagsinterna marknaden under skadeundersokningsperioden var dock
jamforbara.
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(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

3. Lager

Lager 1999 2000 2001 2002 (0)¢

Index 100 74 100 141 161

Gemenskapsindustrins lagernivder vid drets slut i forhallande till tillverkningen sjonk med 26 % fran
1999 till 2000 men okade sedan kraftigt med mer dn 115 % mot slutet av 6versynsperioden. Denna
okning sammanfoll med en férdubbling av importen frdn Indien under samma period.

Indiens myndigheter och fyra exportorer hivdade att de 6kade lagernivderna inte var onormalt hoga,
och sdledes inte tydde pd skada. Dessutom bestreds metoden att mita lagernivin vid drets slut. Istallet
foreslogs andra metoder som anségs limpligare, t.ex. glidande medelvirde eller antal forsiljningsdagar
som lagervolymen motsvarar.

Som svar pd detta bor det noteras att gemenskapens standardmetod for att berdkna lagernivin har
tillimpats. Detta dr en objektiv metod som Overensstimmer med skyldigheterna inom ramen for
WTO. Begidran om tillimpning av en annan metod underbyggdes inte och forslaget om att vilja en
annan metod avvisades foljaktligen. Dessutom kan det pd grundval av bekriftade uppgifter inte
bestridas att lagernivderna okade kraftigt.

4. Lonsamhet

a) Forsdljning péd den fria marknaden

Lonsamhet

(forsdljning pa den fria marknaden i gemenskapen) 1999 2000 2001 2002 op

Index -100 113 239 146 87

Gemenskapsindustrins l1onsamhet uttryckt i avkastning pd nettoforsdljningen pad den fria marknaden
forbattrades avsevirt efter en forlustsituation under 1999. Efter inforandet av de nuvarande dtgar-
derna 1998 forbattrades 16nsamheten till och med 2001 men férsimrades sedan kraftigt fram till
oversynsperioden. Dessutom bor det noteras att gemenskapsindustrin inte ndgon gang under skade-
undersokningsperioden kunde uppnd ens hilften av den vinstmarginal pd 15 % som den enligt
resultaten frin den ursprungliga undersokningen rimligtvis skulle ha kunnat uppnd om det inte
hade forekommit subventionerad import. Utvecklingen nir det giller l6nsamheten, och sirskilt
dess forsimring sedan 2002, ses som en mycket viktig faktor eftersom den péverkar de ekonomiska
resurser som gemenskapsindustrin forfogar 6ver till investeringar i forskning och utveckling, vilka ar
nodvindiga for att kunna forbattra tillverkningen av befintliga produkter och utveckla nya produkter.

Indiens myndigheter och fyra exportorer limnade synpunkter pd lonsamhetsanalysen. De ansdg i) att
gemenskapsindustrin uppnédde rimlig 16nsamhet, ii) att en icke-skadevallande l6nsamhetsmarginal pd
10 % (se skdl 260) var for hog och att 5% vore tillrackligt, iii) att den foérsimrade lonsamheten
huvudsakligen berodde pd gemenskapsindustrins investeringspolitik, iv) att den ena partens nyetab-
lering kunde betecknas som sjdlvforvéllad skada och v) att uppgifter om lonsamhetsutvecklingen
skulle ha meddelats for varje enskild gemenskapstillverkare.
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(207) Det upprepas att gemenskapsindustrin inte ndgon ging under skadeundersokningsperioden kunde
uppnd rimliga vinstmarginaler. Darfor innebir forsimringen efter 2002 endast att en redan otill-
fredsstdllande situation forvdrrades. Dessutom anses en vinstmarginal pd 5 % inte tillrdcklig med
tanke pd de sirskilda omstindigheter som giller for likemedelssektorn. Gemenskapsindustrin har
bevisat att den for jaimforbara likemedel i bulk kan uppna vinst over 10 %. Sidana vinstmarginaler r
nodvindiga for att varaktigt forse likemedelssektorn med de ekonomiska resurser som kravs for
fortsatt lakemedelsinnovation, med tanke pd de stora ekonomiska risker som detta innebar. Dess-
utom kan avsaknaden av rimliga vinstmarginaler for gemenskapsindustrin inte bara forklaras med
dess investeringspolitik. Endast en gemenskapstillverkare befann sig i en inkorningsfas under skade-
undersokningsperioden, men ingen av parterna uppnddde rimliga vinstmarginaler. Slutligen 4r det
enligt artikel 29 i grundférordningen ("konfidentiell behandling”) inte mojligt att ge fler detaljer.

b) Foretagsintern forsdljning

Lonsamhet

(foretagsintern forsiljning i gemenskapen) 1999 2000 2001 2002 op

Index 100 482 564 431 325

(208) Lonsamhetsutvecklingen for den foretagsinterna forsdljningen foljer samma monster fast pd en hogre
nivé, dvs. okande till och med 2001 och sedan minskande. Skillnaderna i 16nsamhetsnivéer berodde
framfor allt pd i) att forsdljnings- och administrationskostnaderna och de allmidnna kostnaderna for
foretagsintern forsiljning var lagre eftersom det inte tillkommer ndgra marknadsféringskostnader och
ii) hogre internpriser jamfort med priserna pa den fria marknaden. Om det inte hade varit for de
hégre vinstmarginalerna fran den foretagsinterna forsiljningen hade industrin generellt sett befunnit
sig i ett simre ekonomiskt ldge.

5. Investeringar, rantabilitet, kassaflode och formdga att anskaffa kapital

1999 2000 2001 2002 ()3
Index investeringar 0 100 300 1123 351
Index rantabilitet -100 160 286 161 91
Index kassaflode 100 186 71 160 33

(209) Efter 1999 fortsatte gemenskapsindustrin att investera i tillverkningen av den likadana produkten.
Sarskilt under 2002 investerade den mycket i ny produktionsteknik for att forbli konkurrenskraftig,
forbdttra miljostandarder och sikerhetsstandarder samt for att 6ka produktionskapaciteten.

(210) Fran 1999 till 2001, dvs. efter det att dtgirder hade inforts, forbattrades réntabiliteten. Direfter
forsimrades den dock kraftigt. Aven om detta delvis berodde pé att en ny produktionsanliggning
holl pa att etableras, bidrog den otillfredsstillande lonsamheten, som orsakades av konkurrenternas
prispress, till denna situation.

(211) Under skadeundersokningsperioden berodde fluktuationerna i kassaflodet fran forsiljningen av den
likadana produkten till viss del pd gemenskapsindustrins investeringspolitik under denna period. Den
drastiska minskningen i kassaflédet mellan 2002 och 6versynsperioden kan dock inte bara forklaras
med detta. Prispressen frdn konkurrenterna bidrog ocksa till den otillfredsstillande utvecklingen for
kassaflodet.

(212) Gemenskapsindustrin hade inte ndgra storre svérigheter att anskaffa kapital.
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(213) Efter meddelandet av uppgifter menade Indiens myndigheter och exportorerna att i) dessa uppgifter
skulle ha meddelats separat for varje enskild gemenskapstillverkare, ii) formdgan att anskaffa kapital
inte stodjer resultaten betriffande skada, iii) kassaflodet inte kan ha haft denna utveckling med tanke
pd utvecklingen for rintabiliteten och lonsamheten och dirfor borde granskas igen, samt att
iv) analysen inte var tillrdcklig utan mer omfattande bevisning.

(214) Som svar pd detta erinras om att det enligt artikel 29 i grundférordningen ("konfidentiell behand-
ling”) inte 4r mojligt att meddela uppgifterna enskilt for varje gemenskapstillverkare. Nar det galler
formagan att anskaffa kapital har det inte dragits nigon negativ slutsats om skada. Nar det giller
pastdendet betriffande kassaflodet bekriftas efter en noggrann granskning de index som visas ovan.
Betriffande den allmédnna kommentaren om att analysen av faktorerna ovan varit otillricklig bor det
beaktas att i) resultaten om skada inte enbart grundas pd dessa faktorer, och ii) det inte har angetts

varfor en fortsatt analys skulle kunna 4ndra den samlade slutsatsen.

6. Sysselsdttning, produktivitet och liner

1999 2000 2001 2002 OP
Index sysselsdttning 100 101 101 187 185
Index produktivitet 100 120 127 83 86
Index 16ner 100 103 106 185 178

(215) Sysselsdttningen for den likadana produkten 1&g pé en relativt stabil nivd till 2001 men 6kande sedan
betydigt under 2002 pé grund av att en av de samarbetsvilliga gemenskapstillverkarna 6ppnade en ny
produktionsanldggning. De sammanlagda lonekostnaderna foljde samma utvecklingstendens. Dér-
emot minskade produktiviteten per anstilld under 2002, efter att ha okat fram till 2001. Det ar
tydligt att detta beror pd att ny produktionsanliggning holl pa att etableras. Man hittade inga bevis
under undersokningen pa att effektiviteten minskat.

(216) Indiens myndigheter och fyra exportorer ansdg att sysselsittningens, produktivitetens och lonernas
utveckling inte bevisar att det forekommit vésentlig skada i det foreliggande fallet.

(217) Det skall dock noteras att nagon sddan slutsats inte har dragits ndr det giller sysselsittning och
produktivitet. I friga om l6ner har endast de sammanlagda lonerna okat. Berdknat som ett genom-
snitt per anstdlld har lonerna till och med sjunkit ndgot (se tabellen nedan). Detta visar att det inte
rorde sig om ndgon positiv utveckling riknat per anstilld och att gemenskapsindustrin var fast

besluten att vara kostnadseffektiv.

1999

2000

2001

2002

or

Index Loner per anstilld

100

103

105

99

96

7. Subventioneringens storlek samt dterhdmtning frin tidigare subventionering

(218) Med tanke pd omfattningen av den subventionerade importen frin Indien och framfér allt dess priser
kan storleken pd den faktiska subventioneringen, vilken ir betydande, inte anses vara forsumbar.

(219) I detta sammanhang ansdg Indiens myndigheter och tre exportorer att subventionsmarginalerna hade

overskattats.
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De utjamningsbara subventionerna, uttryckta i virde, for de undersokta exporterande tillverkarna
uppgér till mellan 25,3 % och 35,1 % (se skilen 153 och 154). Detta ir ett entydigt tecken pd
betydande subventionering.

Gemenskapsindustrins situation forbattrades under skadeundersokningsperioden. Den kunde dock
inte helt och héllet aterhimta sig fran tidigare subventionering och dess situation fortsitter att
vara svag.

VL. Slutsats om gemenskapsindustrins ekonomiska situation

Mellan 1999 och 6versynsperioden 6kade den subventionerade importen av den berérda produkten
med 159 % och dess andel av gemenskapsmarknaden okade med 70 %. Denna utveckling stdr i
kontrast mot den mycket mindre gynnsamma utvecklingen for exportorer frin andra lander och for
gemenskapsindustrin. Importen frin andra linder till gemenskapsmarknaden okade endast med 7 %
under skadeundersokningsperioden och dess marknadsandel till och med minskade med 29 %.
Gemenskapsindustrins forsiljningsvolym okade med 80 % och dess marknadsandel 6kade med
20 % under skadeundersokningsperioden. Denna positiva utveckling berodde emellertid till storsta
delen pé gemenskapsindustrins forvirv av andra gemenskapstillverkare under 2000. Efter 2001
pekade utvecklingstendensen for gemenskapsindustrins marknadsandel nedét. I synnerhet fran och
med r 2000 kunde gemenskapsindustrin relativt sett inte hdlla jimna steg med den okade forbruk-
ningen i gemenskapen och de indiska konkurrenternas starka utveckling pd gemenskapsmarknaden.

I detta ssmmanhang bor det noteras att de genomsnittliga priserna for den subventionerade importen
frin Indien hela tiden 13g under gemenskapsindustrins priser under skadeundersokningsperioden.
Under oversynsperioden underskred importpriserna fran det berorda landet gemenskapsindustrins
priser. Prisunderskridandet under 6versynsperioden lg mellan 11,5 % och 17,1 %, berdknat som
ett vagt genomsnitt.

Pd grund av prispressen frdn den subventionerade importen frén Indien kunde gemenskapsindustrin
inte vid ndgot tillfille uppnd icke-skadevallande prisnivder under skadeundersokningsperioden. Trots
att gemenskapsindustrins 1onsamhet till en borjan okade efter det att dtgdrder vidtagits forsimrades
den efter 2001 och ligger for ndrvarande betydligt under den nivd, dvs. 10 % av omsittningen (se
skal 260), som den rimligtvis skulle ha kunnat uppnd om det inte hade forekommit nigon sub-
ventionerad import. En godtagbar lonsamhetsniva dr emellertid nédviandig for att gemenskapsindust-
rin skall kunna forbli livskraftig.

Denna negativa utvecklingstendens for gemenskapsindustrin dterspeglas ocksd i utvecklingen for
investeringar och kassaflode.

Gemenskapsindustrin kunde uppritthélla ett hogt kapacitetsutnyttjande tack vare majligheten att silja
en viss del av de tillverkade produkterna pd den foretagsinterna marknaden. Ett hogt kapacitetsut-
nyttjande ger stordriftsfordelar som bidrar till lagre produktionskostnader. Dessutom skilde sig inte
utvecklingstendenserna for forsiljningsvolym, forsiljningspriser eller marknadsandel pd ndgot avgo-
rande sitt mellan den fria marknaden och den foretagsinterna marknaden. Om det inte hade varit for
de hogre vinstmarginaler som gemenskapsindustrin uppnddde pa den foretagsinterna forsiljningen
hade den befunnit sig i ett simre ekonomiskt lige. Den foretagsinterna anviandningen bidrog sdledes
inte till den skadevallande situationen. Tvirtom skulle den skadevallande situationen for gemenskaps-
industrin ha kunnat vara dnnu virre om det inte hade férekommit ndgon foretagsintern anvindning.

Tvd exportorer hivdade att man inte kunde dra slutsatsen att forsdljningen pa den foretagsinterna
marknaden inte bidrog till gemenskapsindustrins skadevéllande situation eftersom foretagsinterna
forsaljningspriser var otillforlitliga, vilket skulle innebdra att lonsamheten for den foretagsinterna
forsiljningen legat pé en onaturligt hog niva.

Den hogre lonsamheten pd den féretagsinterna marknaden berodde dock huvudsakligen inte pd
hogre internpriser, utan fraimst pd ligre forsiljnings- och administrationskostnader och allminna
kostnader (se skdl 208). Dessutom tas det inte hdnsyn till effekterna av stordriftsfordelar i detta
pastdende. Det kan ddrfor inte paverka slutsatsen att den foretagsinterna forsdljningen inte bidrog till
skadan.
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Det bekriftades att gemenskapsindustrin totalt sett har lidit vésentlig skada i den mening som avses i
artikel 8.1 i grundforordningen. Som bekant foreskriver artikel 8.5 i grundférordningen inte att alla
ckonomiska indikatorer for gemenskapsindustrin skall vara negativa for faststillande av visentlig
skada. Dessutom dr inte alla ekonomiska indikatorer lika viktiga. Lonsamheten dr dock en av de
viktigaste ekonomiska indikatorerna, eftersom den utgér det slutliga malet for varje ekonomiskt
foretag. I det foreliggande fallet faststalldes det att 16nsamheten inte varit tillrdcklig. Prisnivderna ar
en annan viktig skadeindikator som kan ha en stor inverkan pa l6nsamheten. Gemenskapsindustrin
kunde inte vid nagot tillfalle uppnd icke-skadevéllande prisnivder under skadeundersokningsperioden
pd grund av den externa prispressen fran framfor allt kraftigt subventionerad import frén Indien.

VIL. Den subventionerade importens inverkan

Under 2000, och troligen pd grund av att dtgirder inforts, forlorade Indien sin stillning som den nést
storsta exportoren till gemenskapsindustrin under en 6vergdngsperiod, medan framfor allt exportorer
frdn Oman vann marknadsandelar. Direfter inte bara dtertog de indiska importorerna sin stillning,
utan overtog till och med forstaplatsen som den storsta exportoren till gemenskapen under Gver-
synsperioden.

Volymtillvixten for den subventionerade importen fran Indien, sarskilt efter 2002, sammanfoll med
det faktum att gemenskapsindustrins 16nsamhet under 2002 minskade med runt 36 % jimfért med
2001. Det framkom att en gemenskapstillverkare under denna period byggde upp en ny anliggning
och befann sig i inkorningsfasen, vilket skulle ha kunnat inverka pa foretagets l6nsamhet under
denna period. Det visade sig dock ocksa att den andra gemenskapstillverkaren, som inte befann sig i
nagon inkorningsfas, sdg sin lonsamhet sjunka avsevirt, nirmare bestimt med 17 % jimfort med
2001, och att l16nsamheten sedan forsimrades ytterligare under 6versynsperioden. Dessutom kunde
gemenskapsindustrin inte vid ndgot tillfille uppnd icke-skadevéllande prisnivder (se skdl 207). Den
var tvirtom tvungen att frdn och med 2002 justera priserna nedat for att forsvara sin marknadsandel.

Efter meddelandet av uppgifter péstod tre exportorer att den andel av gemenskapsmarknaden (2,5 %
under 6versynsperioden) som importen frén Indien hade, och dess volym i forhéllande till den totala
importen (8,4 % under oversynsperioden), som bada minskade ndgot jamfort med 2002, skulle vara
for sma och marginella for att ha ndgon skadevallande inverkan, sirskilt med tanke pd den storre
marknadsandel som gemenskapsindustrin hade. Dessutom menade de att en analys i relativa termer
skulle vara vilseledande, eftersom Indien borjade pd en mycket 18g nivd, ndrmare bestimt med en
marknadsandel pd 1,5 % och en importvolym péd 3,7 % under 1999.

Som svar pé dessa synpunkter bor det beaktas att sdvdl marknadsandel som volym f6r importen fran
Indien under Oversynsperioden ldg ldngt Over de procentsatser som anges som troskelvirden i
artiklarna 10.11 och 14.4 i grundférordningen och séledes kan ha paverkat gemenskapsindustrin.
Enligt artikel 8.6 i grundférordningen kan denna péverkan visas antingen genom volymen for eller
prisnivderna pé den subventionerade importen. Att prisnivin hade en inverkan kan tydligt iakttas i
det foreliggande fallet. Redan i den ursprungliga undersokningen faststilldes det att den berdrda
produkten, en révara i bulk, dr mycket priskinslig och reagerar snabbt pd varje form av prispress.
[ sddana fall kan dven smd kvantiteter paverka priset pd marknaden. Under skadeundersoknings-
perioden var det de indiska priserna som genomsnittligt var utslagsgivande for prispressen i detta fall.

Det bekriftades darfor att den subventionerade importen frdn Indien hade en betydande negativ
inverkan pd gemenskapsindustrins situation under skadeundersokningsperioden, i synnerhet nir det
giller l6nsamheten.
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VIII. Andra faktorers inverkan

1. Import fran andra tredjelinder

Import frén tredjelinder 1999 2000 2001 2002 op
Volym (kg)
Indien 36 800 47 400 72100 101 800 95 200
Index 100 129 196 277 259
Oman 77 400 119 700 85100 88 400 93 500
Index 100 155 110 114 121
Forenta 11 100 2 800 16 600 106 300 70 000
staterna
Index 100 25 149 932 631
Kina 0 3900 21 800 75 600 63 000
Index 0 100 559 1938 1615
Sydkorea 19 800 75 300 40 200 54 500 45000
Index 100 380 203 275 227
Singapore 0 4600 128 300 62 700 37 700
Index 0 100 2789 1363 820
Genomsnittligt importpris per kg (i EUR)
Indien 34,66 33,94 35,51 36,57 35,34
Index 100 98 102 106 102
Oman 36,10 36,21 39,30 39,15 38,34
Index 100 100 109 108 106
Forenta 74,87 115,35 108,90 101,40 48,74
staterna
Index 100 154 145 135 65
Kina 0,00 188,97 116,06 68,22 58,59
Index 0 100 61 36 31
Sydkorea 34,84 37,52 37,66 45,59 48,06
Index 100 108 108 131 138
Singapore 0,00 76,88 57,47 57,47 51,28
Index 0 100 75 75 67

Import av den berérda produkten frin andra linder 4n Indien okade med endast 7 % mellan 1999
och oversynsperioden, en okningstakt som var betydligt ligre 4n den som gillde f6r gemenskapens
forbrukning. Bland dessa linder var Oman, Forenta staterna, Sydkorea och Singapore huvudleveran-
torer till gemenskapsmarknaden. De genomsnittliga priserna fér importen frén dessa linder ldg dock
betydligt 6ver priserna for import frén Indien och, forutom nir det giller priserna for import frén
Oman, dven 6ver gemenskapsindustrins priser. Priserna for import frin Oman var jimférbara med
gemenskapsindustrins priser, men Omans marknadsandel under skadeundersokningsperioden okade

mycket mindre 4n andra tredjelinders marknadsandel.
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Efter meddelandet av uppgifter hivdade Indiens myndigheter och tvd exportorer att den utjimnings-
tull som tillimpades p& import fran Indien skulle ha beaktats vid jamforelsen av forsiljningspriserna.
Detta skulle ha lett till praktiskt taget samma prisnivder for importen fran Indien och frdn Oman.
Dessutom pdstods det att de genomsnittliga priserna for importen frin vissa tredjelander, frimst
Forenta staterna och Kina, minskade betydligt under skadeundersokningsperioden, medan bland
annat priserna for importen fran Indien okade. Dessutom ansdg en annan exportdr att den minskade
importvolymen frén Indien mellan 2002 och &versynsperioden inte hade beaktats pé ett korrekt sitt
i analysen, att det var andra tredjelinder som var huvudleverantorer och att de genomsnittliga
priserna f6r importen frén Sydkorea och Indien var jamforbara mellan 1999 och 2001.

Nar det giller den ursprungliga utjimningstullen bor det noteras att den storsta delen av importen
fran Indien antingen omfattades av en nolltullsats eller en tullsats som dnda ledde till ligre genom-
snittliga importpriser 4n de genomsnittliga priserna for importen frin Oman. Darfor utovade genom-
snittligt sett importen frdn Oman inte samma grad av prispress. Dessutom ldg dven priserna for
import frdn alla andra tredjelinder i genomsnitt hogre dn priserna for import frdn Indien under
skadeundersokningsperioden, vilket dterigen visar att Indien var den huvudsakliga killan till pris-
pressen. Volymmissigt stimmer det att Indien inte var den enda betydande importkillan under
skadeundersokningsperioden. Indien dr dock det enda land som omfattas av &tgirder. Detta hade
sjalvfallet inverkan pd handelsflodet for den berorda produkten. Dessutom okade importen fran
Indien kraftigt efter 2001 trots gillande atgirder, och Indien &tertog 2002 sin stillning som den
ndst storsta exportoren till gemenskapen och blev under 6versynsperioden till och med den storsta.
Dirfor hade den obetydliga minskningen av importen frdn Indien mellan 2002 och unders6knings-
perioden ingen inverkan pd marknaden och den indiska prispolitiken lonade sig s& smdningom.
Dessa pastdenden kan foljaktligen inte godtas. Det bekriftas ddrfor att importen fran tredjelinder
inte kan ha villat gemenskapsindustrin nigon skada som skulle ha brutit orsakssambandet mellan
den subventionerade importen frdn Indien och den skada som gemenskapsindustrin lidit.

2. Utveckling av forbrukningen pd gemenskapsmarknaden

Forbrukningen av den berérda produkten pa gemenskapsmarknaden okade med 51 % under skade-
undersokningsperioden. Den skada som gemenskapsindustrin lidit kan alltsd inte ha orsakats av
vikande efterfrigan pd gemenskapsmarknaden.

3. Gemenskapsindustrins exportverksamhet

Gemenskapsindustrins export okade med 16 % under skadeundersokningsperioden. Gemenskapsin-
dustrins exportpriser 1dg i genomsnitt 10-15 % hogre dn forsdljningspriserna i gemenskapen. Ge-
menskapsindustrins exportverksamhet kan dirfor inte ha bidragit till skadan for gemenskapsindustrin.

I detta sammanhang angav Indiens myndigheter och en exportor att gemenskapsindustrin i sina svar
pa frageformuldren ndmnde att den hdrda konkurrensen fran indiska konkurrenter pd tredjemarkna-
der ledde till lagre priser for gemenskapsindustrin och att denna darfor férlorade marknadsandelar i
dessa tredjelander, vilket vid forsta anblicken skulle motsdga ovanstdende resultat. P4 grundval av
denna bedomning av gemenskapsindustrin skulle det siledes inte foreligga ndgon skada pd gemens-
kapsmarknaden och inget orsakssamband med import fran Indien.

Hirvidlag bor det noteras att det, med tanke pd den virldsomfattande tillvixtokningen for produk-
terna i frdga, inte finns nigon motsigelse mellan ldgre exportpriser och forlorade marknadsandelar
for gemenskapsindustrin i tredjelinder och det faktum att den exporten faktiskt dkade och att dess
priser var hogre d4n gemenskapsindustrins férsiljningspriser i gemenskapen. Aven om gemenskaps-
industrin skulle ha kunnat exportera mer om den inte hade varit utsatt for konkurrens frén sub-
ventionerad indisk export pa tredjelinders marknader finns det dérfor inget som tyder pa att ge-
menskapsindustrin pd grund av sin export inte var utsatt for skadevdllande priskonkurrens pa
gemenskapsmarknaden, vilken frimst orsakades av subventionerad lagprisexport frén Indien. Darfor
bor pastdendet avvisas.
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4. Gemenskapsindustrins konkurrenskraft

Gemenskapsindustrin 4r en viktig konkurrent nir det giller berorda produkten, vilket framgar av dess
marknadsandel, och den har hela tiden gjort investeringar for att uppritthdlla den tekniska nivan i sin
tillverkning. Nedgéngen i produktivitet per anstilld, mitt i produktion (kg) per anstilld, efter 2001
kan helt och hallet forklaras med att en gemenskapstillverkare holl pa att sdtta igdng verksamheten i
en ny produktionsanldggning. Nedgingen var siledes endast temporir. Foljaktligen framkom ingen
bevisning for att den bristande konkurrensen skulle ha kunnat bryta orsakssambandet mellan im-
porten fran Indien och den skada som gemenskapsindustrin lidit.

5. Foretagsintern anvdndning

Den foretagsinterna anvindningen anses inte ha bidragit till skadan for gemenskapsindustrin (se skil
226). Tvdrtom, den skadevéllande situationen for gemenskapsindustrin skulle ha kunnat vara dnnu
virre om det inte hade forekommit ndgon foretagsintern anvindning.

G. SANNOLIKHET FOR FORTSATT ELLER ATERKOMMANDE SKADA

I enlighet med artikel 18.2 i grundférordningen undersokte kommissionen huruvida det var sannolikt
att skadan skulle fortsitta eller terkomma om dtgirderna upphérde att gilla.

Det faststdlldes att gemenskapsindustrin under oversynsperioden, trots gillande atgirder, fortsatte att
lida skada, vilken véllades av den subventionerade importen av den berérda produkten (se skilen 161
och 243). Den nivd for undanr6jande av skada som faststilldes i den nuvarande undersokningen
varierade mellan 17,3 % och 48,1 %, vilket dr hogre dn den som faststilldes under den ursprungliga
undersokningen (mellan 12,6 % och 28,9 %), trots att den rimliga vinstmarginalen for gemenskaps-
industrin minskades med en tredjedel i denna dversyn jamfort med den ursprungliga undersokningen
(se skal 260). I undersokningen faststilldes dessutom att det, trots inhemsk forsdljning och export till
andra linder, fortfarande finns en betydande outnyttjad kapacitet for den berorda produkten i Indien,
sarskilt hos exportorer som omfattas av relativt hoga tullsatser i gemenskapen. Det ansdgs dirfor
rimligt att dra slutsatsen att den subventionerade lagprisimporten frin Indien skulle oka ytterligare,
och foljaktligen fortsdtta att valla skada, om dtgdrderna skulle upphoéra att gilla.

Eftersom gemenskapsindustrin fortsitter att lida visentlig skada pd grund av den subventionerade
importen, trots att dtgdrder har vidtagits, var det inte nodvindigt att undersoka sannolikheten for
dterkommande skada.

H. GEMENSKAPENS INTRESSE
I. Inledning

Det undersoktes om det fanns tvingande skil som skulle kunna leda till slutsatsen att det inte ligger i
gemenskapens intresse att fortsitta att tillimpa dtgirder i detta sirskilda fall. T detta syfte, och i
enlighet med artikel 31.1 i grundférordningen, undersoktes vilken eventuell inverkan atgirder skulle
f4 pa samtliga parter som berors av undersokningen. For att det skulle kunna géras en bedomning av
huruvida det ligger i gemenskapens intresse att fortsitta att tillimpa dtgérder sindes frageformulir till
anvindare och importorer av den berorda produkten och till leverantorer av rdvara som anvinds vid
tillverkningen av den berorda produkten.
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. Gemenskapsindustrins intresse

Gemenskapsindustrin okade kontinuerligt sin tillverkning av den likadana produkten. Det som gjorde
detta mojligt var att gemenskapsindustrin fortsatte att investera for att behdlla sin konkurrenskraft, da
den dr en av de storsta konkurrenterna nir det giller den berorda produkten. Under Gversynsperio-
den byggde gemenskapsindustrin ut sina produktionsanliggningar, anlade en ny fabrik i gemenska-
pen och planerade ytterligare en ny anliggning i gemenskapen. Denna process med fortlopande
investeringar undergrivdes framfor allt av den otillfredsstillande utvecklingen for gemenskapsindust-
rins l6nsamhet, vilken orsakades av den stindiga prispressen frdn import frdn Indien av den berdrda
produkten till gemenskapsmarknaden.

Gemenskapsindustrin bedoms, i avsaknad av dtgarder som korrigerar for den subventionerade im-
portens effekter, dven i fortsittningen komma att utsittas for prisunderskridande och dirav foljande
prisfall, med forsimrad lonsambhet, rintabilitet och kassaflode som f6ljd. Detta skulle i lingden dven
kunna hota gemenskapsindustrins livskraft. Foljaktligen bedoms det att det inte skulle ligga i gemens-
kapens intresse att atgdrderna skulle upphora att gilla.

[II. Importérers och handlares intresse

Frageformuldr skickades till alla kdnda importorer och handlare vars verksamhet omfattade den
berdrda produkten, men endast en av 19 svarade. Den samarbetsvilliga importoren limnade dock
inga synpunkter pa vilken inverkan fortsatta atgdrder sannolikt skulle fd pd dess verksamhet. Pd
grundval av den information som mottagits verkar det som om importérerna och handlarna i
gemenskapen koper den berorda produkten frdn olika killor. Eftersom det inte finns nigra grund-
laggande kvalitetsskillnader mellan den produkt som importeras fran Indien och den som erhills fran
ndgon annan killa anses det att importorerna och handlarna i gemenskapen inte skulle ha négra
svarigheter att fa tag i produkten fran andra kéllor om &tgirderna skulle upphora att gilla. Dessutom
dr den samarbetsvilliga importoren aktivt involverad i handel med ett flertal andra produkter och ar
didrfor inte helt beroende av den berorda produkten. Trots att importorens forsiljning av den berdrda
produkten under skadeundersokningsperioden okade kraftigt (sjudubbelt i volym), utgér denna for-
sdljning endast en liten del av foretagets totala omsittning (runt 1,4 % under Sversynsperioden).
Slutligen angav inte importoren att fortsatta atgdrder skulle ha nigon inverkan pa sysselsittningen,
eftersom importverksamheten inte 4r arbetsintensiv.

Aven om importérer och handlare kanske inte stiller sig positiva till tgirder dras p4 grundval av
tillginglig information slutsatsen att ett maojligt intresse av att atgdrderna far lopa ut inte véger tyngre
an gemenskapsindustrin intresse av fortsatta dtgirder for att dterstilla illojala och skadevallande
handelsmetoder fran Indiens sida, vilket sammanfattas i skl 248.

IV. Intresset hos leverantorer i tidigare led

For att kunna bedoma den sannolika inverkan som fortsatta utjgmningsatgirder skulle kunna ha pa
leverantorer till gemenskapsindustrin i ett tidigare led i forddlingskedjan sindes frageformulir till alla
sddana kdnda leverantorer. Sammanlagt sindes sex frageformuldr och tvd svar mottogs. Dessa leve-
rantorer i tidigare led i forddlingskedjan forser gemenskapsindustrin framfér allt med glukos och
dextros och stoder en fortsatt tillimpning av tgirder. Aven om gemenskapsindustrin inte tillhér de
viktigaste kunderna for dessa leverantorer bidrar den verksamheten till leverantorernas sysselsittning
och lonsamhet. Om gemenskapsindustrin skulle begrinsa eller till och med upphora med tillverk-
ningen av den likadana produkten skulle denna fordelaktiga handelsforbindelse hotas.

Dirfor, och i avsaknad av information som bevisar motsatsen, dras slutsatsen att fortsatta atgarder ar
forenliga med dessa leverantorers intresse.
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V. Anvindares intresse

Frageformulir sindes dven till fem kidnda anvindare i gemenskapen av den berorda produkten, dvs.
lakemedelsforetag. Utover andra upplysningar begirde kommissionen att fd deras synpunkter pd om
uppritthéllandet av atgirderna skulle ligga i gemenskapens intresse och hur dessa atgarder skulle
fortsdtta att paverka dem. Kommissionen fick dock inga svar pa frageformuliret och kunde séledes
inte meddela ndgra synpunkter. Med tanke pd att anvindarna kunde kopa den berdrda produkten
inte bara frin Indien utan dven frdn andra killor, och med tanke pd bristen pd uppgifter om
dtgdrdernas ekonomiska effekter pd anvindarnas verksamhet (t.ex. sysselsittning, lonsamhet och
investeringspolitik) var det inte mojligt att faststdlla ndgot anvandarintresse av storre betydelse.

Aven om anvindarna, trots sin tystnad, kanske inte stoder atgdrder finns det, pd grundval av till-
gingliga uppgifter frdn samarbetsvilliga intresserade parter, inget belagt anvindarintresse av att at-
girderna upphor att gilla som skulle viga tyngre dn gemenskapsindustrins intresse av fortsatta
dtgarder i syfte att aterstdlla illojala och skadevéllande handelsmetoder fran Indiens sida, vilket
sammanfattas i skil 248.

En exportor hivdade att gemenskapskonsumenternas intresse inte beaktades pé ett korrekt sitt och
att analysen av gemenskapens intresse dirfor inte hade utférts helt i enlighet med artikel 31 i
grundforordningen. Exportéren hivdade att konsumenternas intresse skulle kunna péverkas negativt
om tillverkare av likemedelsberedningar viltrade 6ver en eventuell prisokning pd grund av okade
tillverkningskostnader pd anvindarna av de slutliga doseringarna.

Som svar pé detta bor det beaktas att ingen konsumentorganisation limnade ndgra synpunkter under
undersokningens ging. Dessutom har konsumenterna i gemenskapen oftast en sjukforsikring. Det
finns inget som tyder pd att sjukforsikringsavgifterna skulle pdverkas negativt i nigon storre ut-
strackning genom eventuellt 6kade kostnader for vissa antibiotikaberedningar. Dessutom ar det oklart
i vilken utstrickning tillverkare av vissa antibiotikaberedningar, dvs. anvindarna, kan overviltra en
kostnadsokning. Under dessa omstindigheter r det inte mojligt att faststilla att en forlingning skulle
strida mot ndgot storre intresse pd anvindarsidan.

VI. Slutsats

Efter en granskning av de olika intressen som berors bedoms det ur ett allmint gemenskapsintresse-
perspektiv att inget intresse Overviager gemenskapsindustrins intresse av att atgdrderna uppratthélls.
Fortsatta dtgdrder kan forvintas gora det mojligt f6r gemenskapsindustrin att forbattra sin lonsamhet
och fortsdtta med sitt investeringsprogram i gemenskapen, vilket skulle f& positiva effekter pé sys-
selsdttningen och konkurrenskraften. Av den tillgingliga informationen att doma finns det heller inga
motstridiga intressen av vikt hos andra berorda parter i gemenskapen (dvs. importorer och handlare,
leverantorer i tidigare led i foradlingskedjan, anvindare eller konsumenter).

I. UTJAMNINGSATGARDER

Mot bakgrund av slutsatserna nédr det giller fortsatt subventionering, skada och gemenskapens
intresse anses det lampligt att uppritthdlla utjdmningsatgirder pd import av den berérda produkten
frin Indien. Vid faststillandet av nivin for &tgdrderna beaktades de subventionsmarginaler som
konstaterats under oversynsperioden och den nivd pd tullen som 4r nodvindig for att undanrdja
den skada som gemenskapsindustrin vallats.

I. Nivd for undanréjande av skada

Den nodvindiga prisokningen for undanrojandet av skada faststilldes for varje foretag genom en
jamforelse mellan det vigda genomsnittliga importpriset f6r den berdrda produkten och det icke-
skadevéllande priset for den likadana produkt som gemenskapsindustrin silt pd gemenskapsmarkna-
den. Prisskillnaden uttrycktes sedan i procent av det samlade importvirdet cif.
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Det icke-skadevallande priset erholls genom att en vinstmarginal pd 10 % lades till gemenskapsin-
dustrins vigda genomsnittliga produktionskostnad. Denna vinstmarginal, som ar en tredjedel lagre dn
den som faststilldes i den ursprungliga undersokningen (se skil 205), speglar den vinstmarginal som
gemenskapsindustrin kan uppnd for andra produktgrupper som inte dr utsatta for illojal konkurrens.
Med tanke pd den okade konkurrensen ansdgs denna vinstmarginal som ett limpligt och rimligt
minimum i stéllet for den vinstmarginal pa 15 % som faststilldes i den ursprungliga undersokningen.
Med en sddan vinstmarginal skulle gemenskapsindustrin kunna gora ytterligare investeringar i forsk-
ning och utveckling for att behdlla sin konkurrenskraft.

II. Form av &tgirder och deras nivd

Eftersom det inte foreldg ndgra sirskilda omstindigheter ansdgs det limpligt att infora en tull av
standardtyp, dvs. en vardetull.

Nir det giller nivdn pd tullsatsen var for fyra av de samarbetsvilliga exportorerna subventionsmargi-
nalen hdgre 4n nivan for undanr6jande av skada. I enlighet med artikel 15 i grundférordningen
ansdgs darfor den lagre tull som motsvarar nivan for undanrdjande av skada tillricklig for att
undanréja den skada som import fran dessa fyra exportorer vallar gemenskapsindustrin. De tullsatser
som bor tillimpas pé import fran dessa exportorer varierar mellan 17,3 % och 30,3 %. Nar det giller
de andra tre exportorerna 1dg nivderna for undanrdjande av skada hogre in de subventionsmarginaler
som faststillts. Atgirderna i frdga om dessa foretag bor darfor grundas pa de senare. Tullsatserna for
import fran dessa exportorer bor variera mellan 25,3 % och 32 %. Med tanke pé att mdnga av de
indiska exportorerna (Gver 80 %) samarbetande med kommissionen vid 6versynen bor tullsatsen for
ovriga foretag faststillas till den som giller for det foretag som har den hogsta individuella tullsatsen,
dvs. 32 %.

De individuella f6retagsspecifika utjgmningstullsatser som anges i den hir forordningen dterspeglar de
samarbetsvilliga exportorernas situation under undersdkningen. De dr darfor endast tillimpliga pé
import av den berdrda produkten som tillverkas av dessa foretag. Import av den berérda produkten
som tillverkats av nigot annat foretag som inte sirskilt nimns i denna forordnings normativa del,
inbegripet enheter som &r nirstdende de sirskilt nimnda foretagen, kan inte omfattas av dessa satser
utan bor i stillet omfattas av den tullsats som giller for "ovriga foretag”.

Eventuella ansokningar om tillimpning av de individuella foretagsspecifika utjamningstullsatserna
(tex. till foljd av att enhetens namn 4ndrats eller nya tillverknings- eller forsiljningsenheter inrttats)
bor snarast inges till kommissionen (!) tillsammans med alla relevanta upplysningar, sirskilt om
eventuella forandringar av foretagets verksamhet i friga om tillverkning, inhemsk forsiljning eller
exportforsilining som hinger samman med tex. namnindringen eller de nya tillverknings- eller
forsdljningsenheterna. Vid behov, och efter samrdd med rddgivande kommittén, kommer denna
forordning att indras genom en uppdatering av forteckningen over de foretag som omfattas av
individuella tullsatser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1

En slutgiltig utjagmningstull skall inforas pa import av trihydratamoxicillin, trihydratampicillin och

cefalexin, som inte foreligger i avdelade doser eller i former eller forpackningar for forsaljning i detaljhan-

deln,

enligt ex29411010 (TARIC-nummer 29411010 10), ex29411020 (TARIC-nummer

294110 20 10) och ex 2941 90 00 (TARIC-nummer 2941 90 00 30) med ursprung i Indien.

(") Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for handel, Direktorat B, J-79 5/17, Rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-

1049 Bryssel, Belgien.
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2. Foljande tullsatser skall tillimpas pd nettopriset fritt gemenskapens grins, fore tull, f6r importerade
produkter som tillverkats i Indien av nedanstiende foretag:

— 17,3 % for KDL Biotech Ltd, Mumbai (TARIC-tilliggsnummer A580),

— 28,1 % for Nectar Lifesciences Ltd, Chandigarh (TARIC-tilliggsnummer A581),

— 25,3 % for Nestor Pharmaceuticals Ltd, New Delhi (TARIC-tilliggsnummer A582),
— 30,3 % for Ranbaxy Laboratories Ltd, New Delhi (TARIC-tilliggsnummer 8221),

— 28,1 % for Torrent Gujarat Biotech Ltd, Ahmedabad (TARIC-tillaggsnummer A583),
— 28,1 % for Surya Pharmaceuticals Ltd, Chandigarh (TARIC-tilliggsnummer A584),
— 32 % for ovriga foretag (TARIC-tilliggsnummer 8900).

3. Om inget annat anges skall gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 10 maj 2005.

Pa radets vignar
J. KRECKE
Ordférande



